[T AN TR WA s001229666 960712

PBbKOBOACTBO 32 MOHTaM
Montazni navod

Upute za montazu
YnaTcTBO 3a MOHTaMXa

Montazny navod
Navodila za montazo
Udhézim pér montim
Uputstvo o postavljanju
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gas mbar g Qn (kW) m3/h g’/h %

G20 20 73 1 0,095 - 30

C G20 25 70 1 0,095 - 30
G25 20 75 1 0,111 - 30

G25 25 77 1 0,111 - 30
G25.1 25 77 0,9 0,100 - 30

G30 29 50 1 - 73 30

G30 37 45 1 ] 73 30

G30 50 44 1 - 73 26

G31 37 50 1 - 71 30

G20 20 97 1,75 0,167 - 32

c G20 25 91 175 0,167 - 32
G25 20 100 1,75 0,194 ] 32

G25 25 95 1,75 0,194 - 32

G25.1 25 95 1,6 0,177 - 32

G30 29 66 1,75 ] 127 32

G30 37 61 175 - 127 32

G30 50 58 1,75 ] 127 29

G31 37 66 1,75 - 125 32

G20 20 128 3 0,286 - 39
C G20 25 120 3 0,286 - 39
G25 20 134 3 0,333 - 39

G25 25 126 3 0,333 ] 39
G25.1 25 126 2,8 0,310 - 39

G30 29 87 3 - 218 39

G30 37 80 3 - 218 39

G30 50 75 3 - 218 35

G31 37 87 3 ] 214 39

G20 20 138 3,5 0,334 - 61

G20 25 130 3,5 0,334 - 61
G25 20 143 3,5 0,388 - 61

G25 25 136 3,5 0,388 - 61
G25.1 25 136 3,3 0,365 ] 61

G30 29 90 3,3 - 240 61

G30 37 84 3,3 - 240 61

G30 50 71 3,3 ] 240 55

G31 37 90 3,3 - 240 61

_ G20 20 148 4 0,381 ] 61
@) o 25 138 4 0,381 - 61
Y Gos 20 150 4 0,443 - 61
G25 25 145 4 0,443 - 61
G25.1 25 145 3,8 0,420 - 61

G30 29 98 4 ] 290 61

G30 37 94 4 - 290 61

G30 50 88 4 - 290 55

G31 37 98 4 ] 285 61




gas mbar (=) Qn (kW) m3/h g’h %

_ 1-155
,/1 G20 20 —_— 5 0,476 - 28/58
(@) 2-67

1-136

G20 25 - 5 0,476 - 28/58
2-63
1-156

G25 20 - - 5 0,554 - 28/58
2-73
1-143

G25 25 - - 5 0,554 - 28/58
2-70
1-143

G25.1 25 - - 4,6 0,509 - 28/58
2-70
1-96

G30 29 - 4,6 - 334 28/58
2-45
1-91

G30 37 - 4,6 - 334 28/58
2-42
1-83

G30 50 - 4,6 - 334 24/50
2-40
1-96

G31 37 - 4,6 - 328 28/58
2-45

G20/20 G20/25 G25/20 G25/25 G25.1/25 G30/29 G30/37 G30/50 G31/37

G20/20 - D D D D A A C+A A

G20/25 D - D D D A A C+A A

G2520 D D - D D A A C+A A

G25/25 D D D - D A A C+A A

G25.1/25 D D D D - A A C+A A

G30/29 B B B B B - D C+A D

G30/37 B B B B B D - C+A D

G30/50 C+B C+B C+B C+B C+B C+B C+B - C+A

G31/37 B B B B B D D C+A -

G20, G20/G25 Erdgas, Aardgas, Gaz naturel, Erdgas H, Ergas E, Naturgas, Gas natural, Maakaasu, Gaz naturel Lacq, Natural
gas, Quoiko aepio, Gas naturale/Gas metano, Gas Natural, Zemny plyn, Zemeljski plin

G25 Aardgas, Gaz naturel, Erdgas LL, Gaz naturel Groningue

G30/G31, G30, G31 Flussiggas, Butaan/Propaan, Butano/Propano, Butan/Propan, Fliissiggas B/P, F-Gas, Butaani/Propaani,
Butane/Propane, Yypagpio peiypa / Mpomévio, GPL, Butan/Propan

G110 Bygas, Gas manufacturado




YKa3aHuA 3a 6e3onacHocT

MpoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha ypeaa, npeau fa ro
WHCTanupare u u3nonasare.

CbabpKaLLUMTE CE B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO M300parKeHua ca
CamOo OPUEHTUPOBBYHM.

Mpou3BoauTenAaT ce ocBoboxAaBa oT BCAKaKBa OTTOBOPHOCT,
aKo pasnopef6uTe Ha HAaCTOALLYMA HAPBUYHUK He ce cna3Bart.
Toau ypea Moxke Aa Ce M3ronaBa camo Ha MACTO C A0CTaTbYHO
A06po npoBeTpeHue. YpeasT He TpABBa Aa Ce CBbP3Ba KbM KOMUH
WM COPBIKEHME 3a OTPAOOTEHM rasoBe.

BCcHUUKKM eMHOCTU N0 UHCTanupaHe, CBbp3BaHe, perynupaHe u
npeMUHaBaHe KbM APYr BUA ras3 TpAGBa Aa ce M3BbPLUBAT OT
OTOpU3MpaH cneuranucT U Npu cna3eaHe Ha CbOTBETHO
NpUNoXUMKUTE pasnopeban 1 3aKOHOBUTE NpaBuna, KakTo U Ha
npeanucaHWATa Ha JIOKaNIHOTO eNIeKTPO- U ra3ocHabaAUTENHO
ApywecTBo. Ocob6eHo BHMMaH1e TPAGBa Aa ce o6pblua Ha
BanuaHWTE 3a NPOBETPEHUETO NPaBUNa U HACOKH.

3a geiiHOCTHM Mo NpeMMHaBaHe KbM APYr BUJA ra3 Hue
npenopbyBame fa ce o6aauTe Ha cnywb6arta o6cnyBaHe Ha
KIIMEeHTH.

Toau ypea e npesHasHadyeH 3a non3saHe eAMHCTBEHO B AOMALLIHH
ycnosws. 3abpaHaBa ce ynotpetara My 3a TbProBCKU WK
NPOQGECcHoHaNHM Lenu.YpeabT He MoXe Aa Obie UHCTaNMpaH Ha AXTH
unu Kapasanu. MapaHumATa We 6bae BanMaHa AMHCTBEHO, B Cyyail
ue Gbae U3MON3BaH Mo npeaHasHaueHue.

Mpeau MHCTanaumMATa Ha ypeaa ce yBepere, e MeCTHUTE
NPEeAnoCTaBKM U NOCOYEHUTE BbPXY TUNOBaTa Tabenka HaCTPOMKK Ha
ypeaa (BuA 1 HanAraHe Ha rasra, HOMWHasIHA MOLLHOCT, HanpeXKeHue)
ca CbBMECTUMHU NO Mexxay CWu.

Mpeau U3BbLPLUBAHETO HA KAaKBUTO M Aa 6uno paboTtu
npeKbCcHeTe eNeKTPUUECKOTO U ra30BOTO 3aXpaHBaHe.
3axpaHBawmAT kaben TpAbBa Aa e Aobpe 3aKkpeneH KbM Mebena 3a
BrparkzaHe, 3a 1a He MOXXe [a Be3e B KOHTAKT C ropeLyuTe 4actv Ha
dypHaTa unu Ha roTBapCKMA MioT.

Enektpudeckute ypeau TpAdBa BUHArM Aa e 3a3emnABar.

He v3BbpLUBaiTe AEHHOCTH NO BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa. Npu Hyxaa
ce obazeTe ce Ha Halata cny>k6a obcny)KBaHe Ha KIMEHTH.

Mpean MoHTaxa

Tosu ypea otroapa Ha knac 3 cbernacHo DIN EN 30-1-1 3a rasoswu
ypeau: Ypeau 3a BrpakaaHe.

MebenuTe, B KOUTO Ce Brpaxaa ypeabT, TpA6Ba Aa ca AoCTaTbyHO
OUKCUpPaHU 1 CTabunHu.

Hamupatmte ce 61130 Ao ypena mebenu He TpAGBa Aa CbAbpIKat
0065IMLOBBYHM MaTepuany U CBbP3BALLO YacTUTE NENUNOo, KOUTO ca
NecHO 3ananvmu, v TpAGBa Aa ca yCTOWYMBM Ha TOM/MHA.

Tosn ypea He 6vBa fa ce MOHTUPA HaJ XNaAWUNHULK, NepasHu,
MUASHA MaLLMHW UK NOA0BHU ypeau.

["0OBapCKMAT NIOT MOXKe a ce MOHTMpa camMo Haa dypHa ¢
npoBeTPEeHHe.

AKO MoZi roTBapCKUA MAoT ce Brpaxkaa gpypHa, aebenvHarta Ha
paboTHWUA NNOT MOXKe Aa HaZABWLLABa MUHUMAJTHO U3UCKBaHaTa
nebenvHa B HACTOALLOTO pbKoBoACTBO. CrnassaiTe ykasaHWATa B
PBbKOBOACTBOTO 3a MOHTaXX Ha pypHarta.

Ako ce uHcTanupa abcopbarop 3a u3napeHus, To ToBa TpAbBa Aa ce
U3BBPLUM CbIMACHO PbKOBOACTBOTO 38 MOHTaX, NPHU KOETO TpAGBa
BMHAru Ja ce cnassa MMHUMAaNHOTO Pa3CTOAHWE [0 rOTBAPCKMA MoT
(Pwur. 1).

MoaroToBKa Ha KyXHeHCKUTe mebenu (dwr. 1-2)
HanpaBeTe B paboTHaTta NoBbPXHOCT U3pe3 ¢ HeobxoanmuTe
pasmepu.

Mpu paboTHU NOBBPXHOCTH OT AbPBO 0bpadoTeTe NOBBLPXHOCTUTE Ha
paspesuTe CbC CrieunanHo nenuno, 3a Aa r1 npeanasute oT Bnara.

MeXAauHHO ABHO
AKO He ce MHcTanupa ¢ypHa noa roTBapcK1A NoT U Toi ocTaHe
cBoBOJHO AOCTHLMNEH OT AoSHaTa cTpaHa, TpAbBa fa ce cnassa
CNneAHoTO:
I'Ipe.qnwcaa Cce MOHTaXX Ha MeXXaAnHHO AbHO noAa FOTBapCKMTe
N0TOBE C ENEKTPUUYECKN KOTIOHU UIK YOK FOPENKU.
MpenopbunTENEH € MOHTaXK HA MEXKAWHHO ABHO NoJ rasoBuTe
KOTJIOHHU 663 yOK FOpeHKVI, 3a [a Ce U3KITHYMN KOHTaKTa CbC
3arpATarta JofHa YacT Ha roTBapCK1A NoT.

BucounHa Ha moHTaxk: 10 MM OT gonHara CTpaHa Ha rotBapCKuA nnor.

MaTepMan Ha MeXAMHHOTO AbHO: Hesananum mMartepuan, Kato Hanp.
MeTan Ui wnepnnart.

BrpamnaaHe Ha ypena (dwr. 3)

YKasaHue: M3nonssaiTe npeanasHu pbKaBuUM 38 MOHTaXKa Ha
roTBapCKMA Nior.

B 3aBucumocCT oT Moaena 3anensatloTo ynabTHeHUe MoXe Ja e
MocTaBeHo OLLie B 3aBoAa nNpoussoaunTten. B HUKakbB cnyyan He
oTCTpaHABaMlTe 3anenBaLloTo yTbTHEHWE, TO NpeaoTBparAsa
npokansaHe. AKO YNTbTHEHUETO He € NocTaBeHo dpabpuyHo, 3aneneTe
ro KbM AOJIHUA p‘b6 Ha roTtBapCKuA NJoT.

3a duKcHpaHe Ha ypeaa KbM Meben 3a BrpaXkaaHe:
1. Vi3BaaeTe ckobute OT TOpBUUKATA C MPUHAANEIKHOCTHU U U 3aBUiiTE
B MOCOYeHaTa no3uumA, Taka ye Te Aa ce BbPTAT CBOGOAHO.
2. MocTaBeTe roTBapcKuA NNoT B cpeaata.
Hatuckaitte pvboBeTe Hafony AoToraBa, AOKATO LUEeNUAT pbb nerHe
ZoGpe.
3. 3aBbpTeTE CKOBUTE U M 3aTerHeTe 34paso.
MosunumATa Ha ckobute 3aBucH OT AebennHata Ha paBoTHWUA NAoT.
Ypenbt e TpAbBa Aa ce 3anensa CbC CUMIMKOH BbpXY PaboTHUA NnoT.

JeMOoHTa) Ha roTBapCKUA NNoT

M3kntoueTe ypeaa oT eneKTpu4yeCKOoTO 1 ra3oBOTO 3axXpaHBaHe.
3aBwitTe cKoOWUTE M CreaBaiTe CTbIKUTE 32 MOHTaX B OépaTEH pea.

Fa3oBo cBbp3BaHe (dur. 4)

a30B0TO cBbP3BaHE TPAGBA f1a € TaKka PasnoNoKeEHO, Ye
CMMUPATENHUAT KPaH Aa e AOCTbMEH.

B kpan Ha BxogALwara Tpb6a [0 rasoBuA KOTIOH ce Hamupa pesba 1/
2" (20,955 mm). Tasu pesba nossonABsa:

HenoaswxHo cBbp3BaHe.
Bpb3ka ¢ meTaneH mapkyu (L MuH. 1 M - makc. 3 M).

JocTaBeHOTO MK 3aKyMNeHOTo OT TEXHUYecKaTa cny>kba obcnyxsaHe
KNMEHTU yNiTbTHEHUE (HoMep Ha apTukyn 034308) Tpabea Aa 6bae
nocTaBeHO Mexay usxoaa Ha céopHuA TpbOoNpoBoA M rasosarta
Bpb3Ka.

MapKyybT He TpABBaA Aa OCBLUECTBABA KOHTAKT C MOABUXHUTE YaCTH
Ha BrpajeHuna MexaHu3bM (Hanp. YeKMexKe) unu Aa e npexkapsa
npes3 OTBOPH, KOUTO BKUxa MOrnK Aa GbAAT 3aTBOPEHM.

Axo TpA6Ba Aa ce 0CbLUIECTBU XOPU3OHTaNHA ra3oBa Bpb3aka, HaluaTta
cny»x6a o6cny>KBaHe KIMEHTH Le BM AOCTaBU KPUBKA C HOMeEP Ha
aptukyn 173018, KaKkTo M yniibTHEHUE C HOMep Ha apTukyn 034308.
AKo TpABGBa Aa ce 0CHLUECTBU UMAMHAPHUYHA BPb3Ka, CMEHeTe
¢dabpryHO MOHTUPaHaTa Kp1BKA C KpUBKaTa oT Topbuukara ¢
NPUHAANEXHOCTH (HoMep Ha apTukyn 529649) -eBeHTyanHo
CbAbpKalLM ce B obxBaTa Ha JOCTaBKaTa UK 3aKyneHu ot cny»xkbata
obcny)kBaHe KneHTU. dur. 4a.

He 3abpagsiiTe aa noctaBute ynaTbTHEHUETO.
/\ OnacHOCT OT M3nu3aHe Ha ras!

Cnen paéOTVI no MACTO Ha CBbp3BaHe BMHAru cnej 1oea ro
nposepﬂBaﬁTe 3a Te4yoBe.

npOMSBOLI.VITerIHT He noema OTroBOPHOCT 3a U3nm3aHe Ha ra3 ot MACTO
Ha CBbp3BaHe, BbpPXy KOETO € U3BbpLUBaHa HamMeca npeau Toea.

Enextpuuecku ussonu (dwur. 5)

YpenbT npuHaanexu kbm tvn "Y". 3axpaHBalumAT kaben He TpAGBa
Jla ce CMeHA oT notpebuTensa, a camo oT cny)kbara 3a obcny)KBaHe Ha
KNWeHTU. KakTo TMNBbT Ha Kabena, Taka 1 MMHUMaITHOTO CeyeHue,
TpAbGBa Aa 6baat B3eTU NoJ BHUMaHWE.

[oTBapCKWTe NNOTOBE CEe AOCTABAT CbC 3axpaHaall kaben ¢ unu 6es
Lencen.

O6opyaBaHuTe C Lencen ypeau TpAbBa Aa ce BKOYBAT CaMo B
MOHTMPAaHKU CbracHO NPEeANUCaHNATA U 3a3eMEHN KOHTaKTH.
TpAbsa Aa ce NocTaBKU MHOTOMOMOCEH Pa3eAUHUTEN C MUHUMYM 3
MM KOHTaKTHO pa3cToAHWe (OCBEH NpH BPb3Ka KbM cBOBOAHO
[OCTBbMNEH KOHTAKT).

MpeHacTpoiBaHe 3a Apyr BUA ras

AKO NPUNOXKMMUTE U3UCKBAHMA HA COTBETHATA CTpaHa nossonAsart
TOBa, TO3U ypea MOXe Aa ce NPEBK/YM CbLUO Ha APYrvM BUAOBE ras
(Bw>xTe TMNOBaTa Tabenka). HeobxoaumuTte 3a uenta yactv ce
Hamupar B A0CTaBEHMA KOMMEKT 3a NPeyCTPOMCTBO (B 3aBUCMMOCT
OT MoZena) unu Morart Aa ce nopbuar upes cnyxxodara 3a obcny)xsaHe
Ha KIMEeHTU.

BAMXHO:MNocTaBeTe cTMKepa ¢ NpeHacTpoeHua BUA ras B 6nmM3ocT Ao
TMNoBaTa Tabernka.

Tpﬂésa Aa ce cneasart cneaHUTe CTbNKK:

A) CmAHa Ha grosute (dwur. 6):

1.CBaneTte ckapuTe, KanauuTe Ha ra3oBuTe ropesku u
pasnpeaenurenure.

2. CmeHAWTe ato3uTe ¢ Kitoya ¢ Homep Ha apTukyn 340847 (3a
[IBOMHW FOPENKM U FOPENKHK C TPU NIamMbKa HOMEP Ha apTUKy”
340808), koWTO MOXKETE Aa 3aKynuTe OT HallaTta cny>k6a 3a
obcny)KBaHe Ha KIIMeHTH, BuxTe Tabnuua |. BHumaBaiite ocobeHo
3a TOBa, Npu pPasBMBAHETO UM 3aKPENBAHETO KbM FropesKara,
Ato3arta aa He ce cyynu.



YBepeTe ce, ye CTe A 3aBUIK [0 OTKAT, 3a a NocTUrHeTe Ao6po
ynnbTHABaHe.
Mpu Teaun ropenku He TpAGBa Ja ce W3BBbPLUBA HACTPOWKA Ha
OCHOBHMA Bb3AYX

3.MocTaBeTe pasnpeaenuTenuTe 1 Kanauute Ha ropenkute Ha
CbOTBETHWUTE roTBapcKu nnotose. OCBEH TOBA NOCTABETE NPaBUIHO
cKapure.

B) Hactpoiika Ha razoBuTe KpaHoBe (dwur. 7):

1. 3aBbpTeTe KonueTata 3a oBcny)KBaHe Ha Hal-HUCKaTa CTeneH.

2. UsabpnaiTte KonyeTata 3a 00Cny)KBaHe Ha ra3oBUTE KPaHOBeE.
Bwxkaa ce ynnbTHEHME HA KOMYETO OT MbBKaBa ryma. HatucHete ro
C Bbpxa Ha oTBepTKaTa HacTpaHu, 3a Aa AOCTUrHeTe 10 BUHTA 3a
HaCTpOMKa Ha ra3oBWA KpaH.

Hukora He aeMOHTUpanTe yNNbTHEHUATA HA KonuyeTarTa.
YnnbTHEHUATA ca 3aAb/KUTENHM 3a BesnpobnemHara paboTa Ha
ypena, Tbii KaTo Te NpeaoTBpaTABaT HaBAW3aHETO Ha TEYHOCTU U
3aMbpCABaHUA BbB BBLTPELLIHOCTTA Ha ypeaa.

. Hactpoiite MMHMMmanHoTo nofaBaHe Ha ras upes 3aBbpTaHe Ha
6aiinac BUHTa C MOMOLLTA Ha NpaBa OTBepPTKa.

B 3aBMcMMOCT OT BUAA Ha rasta, KbM KOMTO NpaBuTe NpeHacTpoika
(BwxTe Tabnuua ll), TpAGBa Aa ce U3BbPLIAT CbOTBETHUTE CThIKK:
A: 3aTerHete Hamb/HO Gainac BUHTOBETE.

B: pasxnabete 6aiinac BUHTOBETE A0 NPaBUIHOTO U3NIM3aHE Ha ras
Npu rasoBUTE rOPENKK.

C: 6aiinac BuHTOBETE TPAOBA Aa CE CMEHAT OT 0TOPU3UPaH
creunanmcr.

D: He u3BbpLUBaiiTE NPOMeHU No Bainac BUHTOBETE.

YBepeTe ce, Ye Npy NpemMecTBaHe Ha KonYeTo 3a o6cny)kBaHe oT
Han-BUCOKA Ha HaW-HUCKa CTEMEeH ropenkara He u3racsa 1 He nNpasu
oTKar.

AKO He MOXKeTe Ja JocTUrHeTe Ao Hainac BUHTa, IEMOHTUpaiTe

TaBuyKata 3a cCbOMpaHe Ha MasHWHa, KOATO € CBbp3aHa KbM

OCTaHanuA roTBapCKu NAOT Ypes3 cucTema 3a KIUNcoBo 3axBallaHe u

BMHTOBE. 3a cBasAHe npoueanpanTe No CneAHnA HauuH:

1. CBanete BCUYKM CKapH, Kanauu Ha rasoBuUTe rOpenku,

pasnpenennTenu u konyetarta 3a obcny)<BaHe.
2. PasxnabeTe BUHTOBETE HA ra3oBUTE FOPESIKU.
3.Tpw Hy)kaa uanonasaiTe HaNMUYHWA OT HaLlaTa KIMeHTCKa cny»oba
nocT 3a AeMoHTaxK 483196. PasxnabeTte npeHOTO KIMMNCOBO
3axBalllaHe KaTo NnocTaBuTe NocTa B MapKUpaHute 30Hu. dur. 8.

4. 3a NOBTOPHMA MOHTaXX Ha ypeaa crnefBailTe yKasaHuATa 3a
[IeMOHTa)XK B oOpaTeH pea.

Hukora He aemMoHTMpaiTe ocTa Ha rasosua KpaH (dur. 9). MNpu

nospeJa CMeHeTe LefnA ras3oB KpaH.

Bezpecnostni pokyny

Nez budete spotfebi¢ instalovat a pouzivat, prectéte si navod

k pouziti.

Obrazky v tomto navodu jsou orientacni.

V piipadé nedodrzeni pokynti uvedenych v manualu vyrobce
nenese zadnou zodpovédnost za vzniklé Skody.

Tento spotrebi¢ se smi pouzivat pouze na dostateéné vétraném
misté. Spotfebi¢ nesmi byt pfipojeny ke kominu nebo ke
koufovodu.

Veskeré prace pfi instalaci, pfipojeni, regulaci a zméné na
jiny druh plynu musi provadét autorizovany odbornik pfi
dodrzovani pfislusnych aplikovatelnych predpist

a zakonnych pozadavku a dale predpisti mistnich
elektrorozvodnych zavodu a plynaren. Obzvlastni pozornost
je tfeba vénovat ustanovenim a smérnicim, které plati pro
vétrani.

Pro provedeni praci pfi zméné na jiny druh plynu
doporucujeme zavolat zakaznicky servis.

Tento spotrebic je uréen pouze pro pouziti v domacnosti a neni
dovoleno jej pouzivat pro komeréni ¢i profesionaini ucely. Tento
spotiebi¢ nemuze byt provozovan na jachtach nebo v karavanech.
Zaruka je platna pouze v pfipadé, Ze spotrebi¢ bude pouzivan pro
ucely, k nimz je urcen.

Pfed instalaci spotrebice zkontrolujte, zda jsou mistni pfedpoklady
a nastaveni spotfebi¢e uvedend na typovem Stitku (druh a tlak
plynu, jmenovity vykon, napéti) navzajem kompatibilni.

Pfed provadénim jakychkoli praci vypnéte privod proudu

a plynu.

Napajeci kabel musi byt pfipevnén k ramu kuchynské skfinky, na
které je spotfebi¢ umistén, aby se zabranilo kontaktu s horkymi
¢astmi trouby a nebo varné desky.

Spotrebice pfipojené ke zdroji elektfiny se povinné musi uzemnit.
Neprovadéjte zasahy uvnitf spotfebice. V pfipadé nutnosti
kontaktujte nasi technickou podporu.

Pred zapojenim

Tento spotiebi¢ odpovida tfideé 3 dle normy EN 30-1-1 pro plynové
spotrebiCe: vestaveny spotiebic.

Skfinka, do které se spotfebi¢ zabudovava, musi byt dostatec¢né
upevnéna a stabilni.

Nabytek vedle spotfebice, jeho povrchové materidly a lepidlo
nesmi byt z hoflavych materidl( a musi byt tepelné odolné.
Neinstalujte spotfebi¢ na lednice, pracky, mycky apod.

Varna deska smi byt vestavéna pouze nad odvétravanou pecici
troubou.

Pokud je pod varnou deskou zabudovana pecici trouba, mdze
tloustka pracovni desky prekrocit minimalnf tloustku pozadovanou
v tomto navodu. Dodrzujte pokyny v navodu k montazi pecici
trouby.

Pokud bude namontovany odsavac par, musi byt montaz
provedena podle navodu k montazi a vzdy musi byt dodrzena
svisla minimalni vzdalenost od varné desky (obr. 1).

Priprava na instalaci (obr.1-2)

V pracovni ploSe vyfiznéte obdélnik potfebnych rozméra.

U pracovnich ploch ze dfeva natfete plochy vyfezu specialnim
lepidlem, aby byly chranény proti vihkosti.

Mezidno

Pokud pod varnou deskou neni nainstalovana pecici trouba a jeji
spodni strana zUstane volné pfistupna, je tfeba dodrzovat
nasledujici:
Pod varnou deskou s elektrickymi plotynkami nebo hofaky WOK
je pfedepsana montaz mezidna.
Pod plynovou varnou deskou bez hofaku WOK doporu€ujeme
montaz mezidna, aby se zabranilo kontaktu se zahfatou spodni
stranou varné desky.

Vyska vestavby: 10 mm od spodni strany varné desky.

Materidl mezidna: nehoflavy materidl, napfiklad kov nebo
preklizka.

Zapojeni spotiebice (obr. 3)

Upozornéni: Pfi montazi varné desky méjte ochranné rukavice.

V zavislosti na dodaném modelu miZze byt samolepici tésnéni jiz
nainstalovano od vyrobce. V takovém pfipadé jej za Zadnych
okolnosti neodstranujte: samolepici tésneni zabranuje prasakim.
Neni-li tésnéni nainstalovano od vyrobce, nalepte jej na spodni
okraj varné desky.

PFi upeviiovani spotiebice do vestavné skfinky:
1. PfiSroubujte jednotlivé svorky do uvedené polohy tak, aby bylo
S nimi mozne volné otacet.
2. Usadte a vycentrujte varnou desku.
Ptitlaéte na jeji okraje tak, aby se pfichytila po celém svém
obvodu.
3. Pootocte a dotlacte svorky.
Poloha svorek je zavisla na tloustce pracovni desky.
Spotrebi€¢ nesmi byt na pracovni desku pfilepeny silikonem.

Demontaz varné desky
Odpojte spotrebi€ od pfivodu elektfiny a plynu.
Povolte svorky a postupujte v opaéném poradi nez pfi montazi.

Pripojeni plynu (obr. 4)
Pfipojeni plynu musi byt provedené tak, aby byl pfistupny
uzaviraci kohout.
Na konci vstupni trubky k plynové varné desce se nachazi 1/
2" zavit (20,955 mm). Tento zavit umoznuje:

Pevné pfipojeni.

Pfipojeni pomoci kovové hadice (L min. 1 m —max. 3 m).
Mezi vystup sbérné trubky a plynovou pfipojku je nutné umistit
tésnéni (Cislo zbozi 034308), které je soucasti dodavky, resp.
které Ize zakoupit prostfednictvim technického zakaznického
servisu.
Hadice by se neméla dostat do kontaktu s pohyblivymi dily
vestavné jednotky (napf. zadsuvkou) nebo byt vedena otvory, které
Ize zavfit.
Pokud ma byt vytvoren svisly pfipoj plynu, doda vam nas
technicky zakaznicky servis koleno (Cislo zbozi 173018) a tésnéni
(Cislo zbozi 034308).
Pokud ma byt vytvofen podélny pfipoj, vyménte z vyroby
nainstalované koleno za koleno ze sacku s pfisluSenstvim, ktery je
soucasti dodavky, resp. ho Ize zakoupit prostfednictvim
technického zakaznického servisu (Cislo zbozi 529649). Obr. 4a.
Nezapomerite vlozit tésnéni.



A Nebezpeéi Gniku plynu!
Pokud manipulujete s jakymkoli pfipojenim, zkontrolujte jeho
izolaci.

Vyrobce nenese zodpovédnost za pfipojky, u nichZz dochazi
k Unikm poté, co s nimi bylo manipulovéno.

Pripojeni k elektrické siti (obr. 5)

Spotrebi¢ patfi do kategorie ,Y*“: vyménu vstupniho kabelu mize
provadeét vyhradné pracovnik technické podpory. Je nutné dodrzet
typ @ minimalni prifez kabelu.

Varné desky jsou dodavany s napajecim kabelem ktery bud’ ma,
nebo nema zastréku.

Spotfebice se zastrckou se mohou zapojovat jen do nalezité
uzemnéné zasuvky.

Pfi zapojeni je nutné pouzit omnipolarni vypina¢ se vzdalenosti
mezi kontakty minimalné 3 mm (kromé pfipojeni do volné
pfistupné zasuvky).

Pfechod na jiny druh plynu

Dovoluji-li to pfedpisy dané zemé&, mUize byt tento spotrebic

upraven na jiné druhy plynu (viz typovy Stitek). Dily potfebné pro

tuto Upravu jsou pfibaleny v sacku pro prestavbu (dle modelu),
ktery je k dostani u nasi technické podpory.

DULEZITE:Umistéte nalepku s novym typem plynu v blizkosti

typového Stitku.

Je potfeba postupovat nasledovné:

A) Vyména trysek (obr. 6):

1. Sejméte mfizky, vika hofakl a hlavy horaku.

2. Trysky vyménte pomoci klice, ktery je k dostani v naSem
odborném servisu pod objednacim Cislem 340847 (pro dvojité
nebo trojité hofaky objednaci ¢islo 340808), viz tabulka I,

a pritom dbejte, aby se tryska pfi snimani Ci upevnovani

k hofaku neuvolnila.

Ujistéte se, Ze trysky jsou pevné dotazeny, aby byla zaru¢ena
jejich tésnost.

U téchto hofakl neni nutné sefizovat pfisun primarniho vzduchu.

3. Nasadte rozdélovace plamene a vika hofakl na sva mista. Dale
spravné nasadte mfizky.

B) Regulace ovladacéu (Obr. 7):

1. Nastavte ovladaci knofliky do polohy na minimum.

2. Stahnéte ovladaci knofliky plynovych kohoutd. Objevi se tésnéni
knofliku z pruzné gumy. Zatla¢te ho Spi¢kou Sroubovaku na
stranu, abyste se dostali k nastavovacimu Sroubu plynového
kohoutu.

Tésnéni knoflikd nikdy nedemontujte. Tésnéni je nezbytné
nutné pro bezvadny provoz spotfebice, protoze zabranuje
proniknuti tekutin a necistot dovnitf spotfebice.

3. Otac¢enim obtokového Sroubu pomoci plochého Sroubovaku
nastavte minimalni plamen.

V zavislosti na druhu plynu, na ktery budete prestavovat sv(j
spotrebic (viz tabulka Il), provedte pfislusné kroky:

A: Zcela dotahnéte obtokové Srouby.

B: Uvolfujte obtokové Srouby, dokud plyn z hofakl nebude
fadné vychazet.

C: Obtokové Srouby musi byt vyménény autorizovanym
technikem.

D: Nemanipulujte s obtokovymi Srouby.

Zkontrolujte, aby pfi otaceni knofliku z maxima na minimum
hofak ani nezhasl a ani nedochazelo ke zpétnému vyboji
plamene.

Neni-li obtokovy Sroub pfistupny, odmontujte nerezovou vanu

pfipevnénou ke zbyvajici ¢asti varné desky pomoci systému klipt

a Sroubl. Vanu vyjméte nasledujicim zpusobem:

1. Sejméte vSechna mfizky, vika horakd, hlavy hofakl a ovladaci
knofliky.

2. Povolte Srouby horaki.

3.V piipadé potieby pouzijte demontazni paku 483196, kterou Ize
obdrzet u naseho zakaznického servisu. Nasazenim paky do
oznacenych mist povolte pfedni zacvakavaci upevnéni. Obr. 8.

4. Pfi montazi nerezové vany postupujte v opacném sledu nez pfi
demontazi.

Nikdy nedemontujte hfidel kohoutu Obr. 9. V pfipadé poruchy

vymenite kohout jako celek.

Sigurnosne napomene

Procitajte upute za uporabu uredaja prije postavljanja i uporabe.
Slike koje se nalaze u ovim uputama sluze samo za orijentaciju.
Proizvoda¢ ne snosi odgovornost, ukoliko se ne pridrzavate
odredbi ovog priruénika.

Ovaj uredaj smijete upotrebljavati samo na dovoljno prozratenom
mjestu. Uredaj ne smijete prikljuciti na dimnjak ili uredaj za odvod
ispusnih plinova.

Sve radove na postavljanju, prikljuéivanju, reguliranju i
preinake na neku drugu vrstu plina mora izvrsiti ovlasteni
struénjak pridrzavajuci se odgovarajucih primjenjivih propisa
i zakonskih direktiva te propisa lokalnih opskrbljivaca
elektricnom energijom i plinom. Posebnu pozornost treba
obratiti na odredbe i smjernice koje vaze za prozracivanje.
Za preinake na neku drugu vrstu plina preporu¢amo da
nazovete servisnu sluzbu.

Ovaj uredaj namijenjen je isklju¢ivo uporabi u domacdinstvima te
nije dozvoljena njegova uporaba u komercijalne ili profesionalne
svrhe. Uredaj se ne moze instalirati u jahte ili kampere/kamp
prikolice. Jamstvo ¢e biti valjano jedino ako se poStuje svrha zbog
koje je uredaj dizajniran.

Prije postavljanja uredaja provjerite jesu li medusobno kompatibilni
lokalni preduvijeti i postavke uredaja navedene na oznacnoj plocici
(vrsta i tlak plina, nazivna snaga, napon).

Prije izvrSenja svih radova iskljucite dovod struje i plina.
Mrezni kabel treba dobro pri€vrstiti na ugradbeni element kako ne
bi mogao dodi u dodir s vruéim dijelovima pecnice ili kuhalita.
Elektricni uredaji moraju uvijek biti uzemljeni.

Ne izvodite radove u unutrasnjosti uredaja. Po potrebi nazovite
nasu servisnu sluzbu.

Prije ugradnje
Ovaj uredaj odgovara klasi 3 prem DIN EN 30-1-1 za plinske
uredaje: Ugradbeni uredaji.

Element u koji se ugraduje uredaj mora biti dovoljno fiksiran i
stabilan.

Elementi koji se nalaze uz uredaj, njihovi slojeviti materijali te
liepilo kojim su zalijepljeni ne smiju biti od zapaljivih materijala i
moraju biti postojani na vruéinu.

Ovaj uredaj ne smije se ugradivati iznad hladnjaka, perilica za
rublje, perilica za sude ili sli¢nih uredaja.

Plo€u za kuhanje smijete ugraditi samo iznad peénice koja se
moze prozragiti.

Ako se pecnica ugraduje ispod plo€e za kuhanje, debljina radne
plo¢e moze prelaziti minimalnu traZzenu debljinu navedenu u ovim
uputama. Postujte napomene u uputama za montazu pecnice.

Ako postavljate napu, to valja izvrSiti sukladno uputama za
montazu i uvijek uzimajuci u obzir okomiti najmanji razmak od
plo¢e za kuhanje (sl. 1).

Priprema kuhinjskog elementa (sl. 1-2)

U radnoj povrSini napravite izrez potrebnih dimenzija .

Kod drvenih radnih povr§ina premazite firnisom rezane plohe i
zalijepite posebnim ljepilom za zastitu od vlage.

Medudno

Ako se pecnica ne istalira ispod ploCe za kuhanje i njezina donja
strana ostane dostupna, onda se valja pridrzavati sliedeéeg:

Propisana je ugradnja medudna ispod plo¢a za kuhanje s
elektriénim kuhalistima ili wok plamenicima.

Preporuca se ugradnja medudna ispod plinskih plo¢a za
kuhanje bez wok plamenika kako bi se iskljuio kontakt sa
zagrijanom donjom stranom ploce za kuhanije.

Visina ugradnje: 10 mm od donje strane plo¢e za kuhanje.

Materijal medudna: Nezapaljivi materijal kao $to je metal ili
Sperploca.

Ugradnja uredaja (sl. 3)

Napomena: Za ugradnju ploce za kuhanije koristite rukavice.

Ovisno o modelu ljepljiva brtva moze biti veé tvornicki postavljena.

Ni u kojem sluc€aju ne smijete skinuti ljepljivu brtvu jer ona

sprjeCava curenje. Ako brtva nije tvorniCki postavljenja, zalijepite je

na doniji rub ploce za kuhanije.

Za pri¢vrscivanje uredaja na ugradbeni element:

1. Izvadite spojnice iz vrecCice s priborom i pricvrstite ih u
navedenom polozaju tako da se mogu slobodno okretati.

2. Umetnite plo€u za kuhanje u sredinu.



PritiS¢ite rubove prema dolje sve dok cijeli rub ne nalegne.
3. Okretnite spojnice te ih pritegnite.

Polozaj spojnica ovisi o debljini radne povrsine.
Uredaj ne smijete zalijepiti silikonom za radnu plocu.

Vadenje ploce za kuhanje

Uredaj iskljucite iz elektri¢ne i plinske mreze.

Odvrnite spojnice i slijedite korake za ugradnju obrnutim
redoslijedom.

Plinski prikljuéak (sl. 4)
Plinski priklju¢ak mora biti tako postavljen da je zaporni pipac
dostupan.
Na kraju ulazne cijevi spojene s plinskom plo¢om za kuhanje
nalazi se navoj 1/2” (20,955 mm). Ovaj navoj omogucuje:

stalni priklju¢ak.

prikljuéak s metalnom uti€nom cijevi (D min. 1 m - maks. 3 m).

Isporu¢enu brtvu odn. brtvu (broj artikla 034308) kupljenu kod
nase tehni¢ke servisne sluzbe valja postaviti izmedu ispusta
sabirnog voda i plinskog prikljucka.

Crijevo ne smije doci u kontakt s pokretnim dijelovima ugradbene
jedinice (npr. ladice) ili biti odmaknuto zbog otvora koji bi se mogli
zatvoriti.

Ako je potrebno napraviti horizontalni plinski priklju¢ak, onda ¢e
vam nasa tehnicka servisna sluzba isporuciti koljeno s brojem
artikla 173018 kao i brtvu s brojem artikla 034308.

Ako trebate izvrsiti cilindriéni prikljucak, zamijenite tvornicki
instalirano koljeno koljenom iz vrecice s priborom (broj

artikla 529649) -po potrebi su sadrzani u opsegu isporuke ili se
mogu kupiti kod servisne sluzbe. Sl. 4a.

Ne zaboravite staviti brtvu izmedu toga.

A\ Opasnost od izlaZenja plina!

Nakon radova na prikljuénom mjestu isto uvijek provjerite je li
nepropusno.

Proizvodal ne preuzima odgovornost za izlaZzenje plina na
prikljuénom mjestu na kojem su se prije izvodili radovi.

Elektriéni prikljucéak (sl. 5)

Uredaj spada u tip "Y". Dovodni kabel ne smijete zamijeniti sami
veé to smije uciniti samo servisna sluzba. Valja uzeti u obzir tip
kabela kao i najmaniji promjer.

Plo¢e za kuhanje se isporucuju s mreznim kabelom sa ili bez
utikaca.

Uredaji opremljeni s utikaem smiju se utaknuti samo u propisno
postavljene, uzemljene uti¢nice.

Valja postaviti svepolnu sklopku za razdvajanje s razmakom
kontakta od najmanje 3 mm (osim kod prikljucka na slobodnu
utinicu).

Preinaka na drugu vrstu plina

Ukoliko to dopustaju odgovarajuée odredbe doti¢ne zemlje, ovaj
uredaj mozete preinaciti na druge vrste plina (vidi ozna¢nu
plo€icu). Za to potrebni dijelovi nalaze se u isporu¢enom kompletu
za preinake (ovisno o modelu) ili ih moZzete kupiti kod servisne
sluzbe.

VAZNO:Stavite naljepnicu s navedenom preinakom na drugu

vrstu plina blizu oznacne plocice.

Morate se pridrzavati slijedecih koraka:

A) Zamjena sapnica (sl. 6):

1. Izvadite reSetke, poklopce plamenika i razdjelnike.

2. Zamijenite sapnice pomodu klju¢a kojeg mozete kupiti kod nase
servisne sluzbe s proizvodnim brojem 340847 (za dvostruki
plamenik i trostruki plamenik proizvodni broj 340808), vidi
tablicu I. Pritom posebno pazite da se sapnica ne odlomi
prilikom odvijanja ili pri¢vrs¢ivanja na plamenik.

Uvijerite se da ste istu uvrnuli do kraja kako biste postigli dobro
brtvljenje.

Kod ovih plamenika ne morate izvrsiti namjestanje primarnog
zraka

3. Stavite razdjelnike i poklopce plamenika na odgovaraju¢a
kuhalista. Osim toga ispravno umetnite reSetke.

B) Namjestanje plinskih pipaca (Sl. 7):

1. Okrenite gumb za upravljanje na najnizi stupan;.

2.zvadite gumb za upravljanje plinskim pipcima. Mozete vidjeti
brtvu gumba od fleksibilne gume. Istu pritisnite u stranu pomocéu
vrha odvijaca kako biste dosli do vijka za namjestanje plinskog

pipca.

Nikada nemoijte izvaditi brtve gumba. Brtve su prijeko
potrebne za rad uredaja bez kvara jer sprjeCavaju prodiranje
tekuéina i prljavstine u unutra$njost uredaja.

3. Namjestite minimalni dovod plina na nacin da okrenete
mimovodni vijak pomoc¢u odvijaca s prorezom.

Ovisno o vrsti plina na koju ¢ete se prebaciti (vidi tablicu Il), valja
izvrSiti odgovarajuce korake:

A: Mimovodne vijke pritegnite do kraja.

B: Mimovodne vijke otpustite do ispravnog izlazenja plina na
plamenicima.

C: Mimovodne vijke mora zamijeniti ovlasteni stru¢njak.
D: Ne vrsite promjene na mimovodnim vijcima.
Uvjerite se da plamenik kod prebacivanja gumba za upravljanja
ne prelazi s najviSeg na najnizi stupanj i da se ne prevrne.
Ako ne trebate doc¢i do premosnog vijka, izvadite posudu za
sakupljanje masti koja je priévr§éena za plo€u za kuhanje pomocu
sustava za pri¢vr8civanje spojnicama. Za vadenje postupajte na
sljededi nacin:
1. Izvadite sve reSetke, poklopce plamenika, razdjelnike i gumb za
upravljanje.
2. Otpustite vijke na plameniku.

3. Po potrebi koristite polugu za demontazu 483196 koju mozete
kupiti kod nase servisne sluzbe. Otpustite prednju spojnicu na
nacin sa polugu stavite u oznacena podrucja. Sl. 8.

4.Za ponovnu ugradnju uredaja slijedite upute za demontazu
obrnutim redoslijedom.

Nikada nemoijte vaditi osovinu pliskog pipca (sl. 9). U slu¢aju
smetnje zamijenite cijeli plinski pipac.

Be36eaHOCHU HAaNOMeHHU

Mpes4 vHcTanaumjata M KOPUCTEHETO Ha YPeaoT, NpouuTajTe ro
HEroBoTO yNaTcTBO 3a ynotpeda.

Cnunkute coAp>kaHu BO OBa ynaTtCTBO Ce OPUEHTaUNOHH.

MpouseoauTeNoT He oAroBapa 3a HENOUMTYBaHETO, Ha
oapen6uTe of oBa ynaTcTBO.

OBoj ypea cMee Jia ce KOPUCTH camMo Ha A0BPO NpoBeTpeHU MecTa.
YpenoT He cMee Aa ce NPUKNyYyBa Ha OLlak UKW CUCTEM 3a U3AYBHU
racosm.

CuTe MHCTanauuu, NpUKNyYyBaka, perynupara v npeppnysara
Ha Apyr BUA Ha rac Mopa fa ce U3BpLuaTt og cTpaHa Ha OBnacTeHo
CTPY4YHO NHLIe U CO NOYUTYBare Ha NPUMEHNIMBUTE NpaBuna u
3aKOHCKM HOPMM KaKo U NponMcUTe Ha NOKaNHOTO NpeTnpujatue
3a cHabgyBame co cTpyja u rac. Oco6eHo BHUMaHWe Tpeba Aa ce
noceeTH Ha BameukuTe oapeadu u perynatMeu 3a BeHTUNauUmja.
Mpu npedpnysare Ha Apyr BUA Ha rac, npenopavysame Aa ja
noBUKaTe cepeBUcHaTa cnyxba.

OBaa onpema e A13ajHupaHa 3a AomMallHa ynotpeba, komepuujanHa
unn npogpecvoHanHa ynotpeba e sabpaHera. OBoj ypea He MOXKe Aa
6uae nocTaBeH Ha jaxTu Unu aBTO-NPUKONKK. [apaHumjaTa e Baxeuka
camMo NpW COOABETHO KOPUCTEHE HA ornpemara.

Mpea vHcTanauwjata Ha ypenoT, npoBepeTe Aanu NOKanHuTe
npeaycnoBv oAroBapaar Co NOCTaBKUTE HaBeAEHH Ha
cneunduKaumoHarta nnoyka (BUA Ha rac v NPUTUCOK Ha rac,
HOMWHaNHa MOKHOCT, HanoH).

Mpea Bplueke Ha 6UNO KaKBa MHTEepBeHUMja, 3anpeTe ro
JAI0BOAOT Ha CTpyja M rac.

CrpyjHnoT Kaben mopa Aa ce NpMUBPCTM A06PO Ha MOHTaXKHMOT
me6ern, 3a Aa He AojAe BO AOMNMUP CO XELLKWTE AeNoBU 04 pepHata
UK NoneTo 3a roTBeH-E.

EnekTpuuHuTe ypeau mMopa cekorail ga 6uaar sasemjeHu.

He BpLueTE UHTEPBEHLMM BO BHATPELLHOCTA Ha ypeaoT. [JoKonKy e
HEOMNXOAHO NOBUKAJTE ja HallaTa cepBuCHa Cny»oa.

Mpea MOHTaMara

OBoj ypea oaroBapa Ha knacara 3 cnopea ogpeadara DIN EN 30-1-1
3a ypeau Ha rac: MoHTa)kHK ypeau.

KyjHCKMOT eneMeHT BO KOjLLITO ce MOHTUpa ypeaoT, Mopa Aa buae
ZI0BOJIHO CTabuneH U NpUUBPCTEH.

KyjHCKMOT eneMeHT KojLUTo ce Haora Nokpaj ypeaoT, HEroBUOT
MOBPLUMHCKM MaTepujan Kako 1 NenunoTo He CMear Ja ce cocTojaT of
3ananveu Matepujanu u Mopa fa 6uaar orHoOTNOPHH.

OBOj ypea He cMee Aa ce MOHTUpa Haa GpuKMAep, MaLLUKHKU 3a
nepee anuiiTa, MallvH1 3a Neperse CaloB1 UK CIIMYHU Ypeau.
[MoneTo 3a rotBere CMee Ja Ce MOHTUPa CaMO Ha pepHa co
BeHTMnauuja.

LoKonKy noZ noneto 3a rotBere ce MOHTUPa pepHa, AebenuHara Ha
paboTHaTa nioya He cCMee Aa ja NpeyeKkopu MUHUManHaTa notpebHa
nebenvHa HaBeaeHa BO oBa ynaTtcTBo. BHMMaBajTe Ha HanoMeHuTe
BO yNaTCTBOTO 3a MOHTa)ka Ha pepHara.
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Jlokonky ce cTaBu acnupartop, MHCTanauujata Mopa Aa ce cnposee
crnopeA ynarcTBOTO 3a MOHT&XKa U CO MOUUTYBaH:E HA MUHUMANTHOTO
BEPTUKAIHO pacTojaHWe o4 noneTo 3a roteemnse (cn. 1).

MoaroToBKa Ha KyjHCKUTe enemMeHTH (cn. 1-2)

HanpaseTe eaeH napes Bo paboTHaTa NoBpLUMHA CO NOTPeOHUTE
JMMEH3UH.

Kaj paboTHWTe NOBPLUMHM 04 APBO NPEMaYKajTe M NOBPLUMHUTE KoM
Tpeba Aa ce cevart co creuurjanHo nenuno, 3a Aa rv 3allTuTuTe o4
Bnara.

Pasnenysau
LIoKONKy no4 noneto 3a roteerbe He ce Brpadysa pepHa u Yuj oneH
Zlen octaHyBa cnoboZHo npuctaneH, Tpeba Ja ce BHUMaBa Ha
CNeaHoTo:
MponuwaHo e BrpadyBare Ha pasaenysad noa nonubara 3a
roTBEH-€ CO eNEKTPUYHM NJI0UM 3a FOTBEHE UK MO NiaMeHuunTe
3a BOK.
Brpagysarse Ha pasaenysad noa nosnuksarta 3a roteerse Ha rac 6es
nnamMeHuuUM 3a BOK ce npenopadyBa 3a Aa ce U3berHe KOHTaKToT Co
3arpeaHara [ofiHa CTpaHa Ha MofeTo 3a roTeeHse.
BucuHa Ha BrpagyBatbe: 10 mm o4 A0NHMOT Aen Ha noneto 3a
rotBeme.
Marepujan Ha pasaenysadyoT: Hesananue matepujas, Kako Ha npumep
mMeTan unm neepuua.

MoHTama Ha ypenor (cn. 3)

HanomeHa: Npu MoOHTa)Ka Ha NoneTo 3a rotBer-e KopucreTe

3aLUTUTHU paKaBuLK.

Bo 3aBucHoCT o4 MoAenoT, NenIMBUOT ANXTYHI MOXXe Aa 6M£le 7]

¢$abpurykmn noctaseH. JIennMBMOT AUXTYHT HE CMee Ja Ce OTCTpaHyBa

BO HUKO] CNyyaj, TOj cipedyBa npoTeKyBarse. JJoKOKY AUXTYHIOT He e

dabpuuku NocTaBeH, 3anenete ro Ha AofHUOT pab Ha noneTo 3a

roTBeHse.

Mpu NpuuBpCTYBare Ha yPenoT BO MOHTXKEH KYjHCKU elEMEHT:

1. UsBagete rv cterute oa Topbarta co onpema 1 3aBpTeTe r BO
HaBeZieHaTa nosuumja, Taka LITo UCTUTE Ke MoXKaT cnoB6oaHo Aa ce
BpTar.

2. BMeTHeTe ro NoneTo 3a roTBEHE BO CPeAnHa.

MputnucHeTe v pabosuTe HazZony, AOAEKA LienaTa NnoBpLUMHA He
HanerHe npasuiHo.

3.CBpTeTE v CTErnUTe U UBPCTO 3aTErHeTe M.

Mosuumjata Ha cTeruTe 3aBucu oa AebenuHaTa Ha pabdoTHaTa
NoBpLUMHA.
YpenoT He CMee Aa ce Nenu Co CUIMKOH Ha pabBoTHata nnoya.

JleMmoHTa)a Ha noneTo 3a rorBeke
Pasaenete ro ypeaoTt o4 HanojyBaH-€TO CO CTpyja U rac.

O,EprTeTe M CTernTe u cneaete rm YekopuTe 3a MOHTaXKka BO 06paTeH
pezocnea.

MpuknyyyBare Ha rac (cn. 4)

MpuKny4oKoT 3a rac Mopa Aa 6uae NocTaBeH Taka LWTo 3anopHara
cnaevHa mMopa Aa 6uae npucranHa.

Ha KpajoT Ha BnesHaTa LeBKa 3a MosieTo Ha roTBeHe Ha rac uma
HaBoj o4 1/2” (20,955 mm). OBoj HaBOj 0BO3MOXKYBa:!

DUKCEH NPUKITYYOK.
Mpuknyyok co meTtanHo upeso (L MuH. 1 m - makc. 3 m).

McnopayaHuoT OAH. AOCTAaBEHWOT ANXTYHT O CTPaHa Ha TexHMuKaTa
cepsucHa cnyxba (6poj Ha npoussos 034308) mopa Aa buae
MPUKIYYeH HA U3NE30T 0 COOMPHUOT BOA U MPUKIYUYOKOT 3a rac.
LipeBoTo He cMee Aa AojAe BO KOHTAKT CO NOABUXXHUTE AENOBU Ha
MOHTa)KHaTa eaMHMLA (Ha np. GUoKa) unu Aa ce nocrasysa Mery
OTBOPUTE KOULLTO BM MOXKeNe Aa ce 3aTBopar.

Ako Tpeba aa 6uae BOCMOCTABEH XOPU3OHTAIEH FraceH NMPUKIYYOK,
HallaTa TexHM4Ka cepBucHa cny)xba ke Bu aoctasu koneHa co 6poj
Ha npoussoa 173018, kako v AnXTyHr co 6poj Ha npoussoa 034308.
Hokonky Tpeba aa ce nocTasu LMAWHAPUYEH NPUKITYYOK, 3aMEHETe ro
dabprUKM UHCTANMPaHOTO KOMEHO CO KoMeHo oA Topbara co onpema
(6poj Ha npounssoa 529649) -no notpeba coap»aH BO 06emoT Ha
“crnopakara unu LUTo MoXke Aa ce HabaBu Kaj cepBucHaTa cny»xoa.
Cn. 4a.

He 3aBopaBajte aa rv noctaBuUTe AUXTYHrOT NOMeEry.

/\ OnacHocT op u3neryBatbe Ha rac!

Mo uHTepBeHUMja Ha MEeCTOTO Ha NPUKIyYyBarbe NPOBEpPETE Aanu
ucToTo AoBpo AUXTyBa.

I'Ipowsaonmenm He npe3emMa oAroBOPHOCT 3a MecTaTta Ha NPUKNYYOK
Kaae npeTxoAHOo ce BPLUEeHU NHTepBEeHUUN.

EneKkTpuyeH NpUKNy4yoK (cn. 5)

Ypepaot npunara Ha in "Y". KOPUCHUKOT He cmee Aa ro MeHyBsa
kabenot 3a AoBoA, 6uaejkn MeHyBaH-€TO CMee fia ro BpLUK camo
cepBucHarta cnyo6a. Tpeba aa ce BHUMaBa Ha TMNOT Ha Kaben Kako u
Ha MUHUMAJTHWUOT NOMNpPeYeH Npecekx.

Monurbara 3a roteere ce ucnopauysaar 3aefiHO CO CTpyeH Kaben co
unu 6e3 NPUKIYYOK.

YpeauTe onpeMeHu co NPUKIYYOK CMeart Aa ce NpUKyyyBaar camo
BO MPOMUCHO MHCTaSIMPAHK 1 3a3eMjEHU MPUKNYYHULIM.

Mopa fa ce noctasu noBeKenosneH NpekuHysay co MMHUMaNHO
pacTojaHue o4 3 mm Mery KOHTaKTUTe (OCBEH MPU MPUKIYYOK Ha
cno6oaHo NpucTanHa NpUKIyYH1La).

MpedpnyBare Ha Apyr BUA Ha rac

JoKonKy peneBaHTHUTE oapeaby Ha oaHOCHaTa 3emja ro
[l03BONYyBaar T0a, 0BOj ypel Mo)e Aa ce npedpnv Ha Apyr BUA Ha rac
(norneaHeTe Ha cneunduKaumoHara nnouka). [otpebHuTe AenoBu 3a
npedpnysare ce Haofaar BO UcnopayaHata Kytuja co npuéop (Bo
3aBWCHOCT OA MOZENOT) UK MOXKe Aa ce fobujaT Npeky cepBuCHaTa
cny6a.

BAX(HO:CraBete rv HanenHuumte co npedpneHnoT BuA Ha rac Bo
6nu3nHa Ha cneundUKaumMoHaTa nnoyKa.

Mopa Aa ru cneavte cnegHUTe YeKopu:

A) 3ameHa Ha MnasHuuuTe (cn. 6):

1.M3BageTe rn peleTkuTe, KanakoT Ha NNamMeHUKOT U PasBOAHMUKOT.

2.3ameHeTe M MnasHuuMTE CO MOMOLL Ha LundpaTa KojallTo Ke ja
ZoBveTe oA Haluata cepBucHa cry»6a co 6pojoT Ha apTukn 340847
(3a ABOEH M TPOEH NnameHuk 6poj Ha apTukn 340808), Buau
Tabena |. MNputoa ocobeHo BHUMABajTE Aa HE CE CKPLUM
MnasHuuaTa npu oABpTYBaH€ UK NPULBPCTYBaHE Ha MNaMEeHUKOT.
MocTurHete A06pO AUXTYBatbe, Taka LUTO Ke M1 3aTerHeTe [0 Kpaj.
Kaj oBue nnameHUUM He cMee Aa ce BpLUaT nojecyBarba Ha
NPUMapH1OT BO3AYX

3.lNocTaBeTe M pa3BOAHUKOT U KanakoT Ha Ni1aMeHUKOT Ha
cooaseTHWTe puHrnu. OCBeH Toa NpasBuIHO NocTaBeTe M
peLueTkuTe.

B) NocTtaByBate Ha cnaBuHaTa 3a rac (cn. 7):
1.CBpTeTe ro onepaTMBHOTO KOMYe Ha HajHU3O0K CTEMEH.
2.[loBneueTe ro onepatMBHOTO Konye Ha cnaeBuHarta 3a rac. Ke ro
3abenexuTe AMXTYHrOT Ha KonyeTo oA enactuyHa ryma. Co BpBoT
oA 0ABPTYBAYOT NPUTUCHETE OTCTPaHa, 3a a AojaeTe A0 3aBpTKata
3a noJecyBarbe Ha cnaBuHaTa 3a rac.
HuKoraw He ro BageTe AUXTYHrOT Ha KON4eTo. [JuxTyH3uTe ce
noTpebHw 3a HenpeveHo ofiBMBaH-e Ha padoTtara Ha ypeaoT, buaejku
cnpeyyBaar HaBneryBake Ha TeYHOCTU U HEUMCTOTH]a BO
BHaTpELUHOCTa Ha ypeaorT.
3.TlocTaBeTe Ha MUHUMaNEH A0BOA Ha rac, Taka LWTo Ke rv 3aterHete
6ajnac-3aBpTKUTE CO OABPTYBAY.
Bo 3aBWCHOCT Ha Koj BUA rac npegpnysarte (Buau ja tabenara i),
Mopa Aa ce cnpoBeAaT COOABETHU YEKOPHU:
A: uenocHo 3aterHete r1 6ajnac-3aBpTKUTE.
B: onabaBete rv 6ajnac-3aBpTKUTE A0AEKA HE CE NMOCTUTHE
NpaBuWNIEH M3e3 Ha rac Ha niamMeHuumuTe.
C: 6ajnac-3aBpTKWUTE Mopa Aa Guaar 3amMeHeTV 04 CTpaHa Ha
OBNACTEHO CTPYYHO JinLe.
D: He npaBeTe NPOMeHU Ha Bajnac-3aBpTKUTE.
OcurypeTe ce AeKa NNaMeHUKOT HUTY Ce racu U HUTY ce nanu
NMOBTOPHO NpPK NoAeCyBar-€ Ha 0NepaTUBHOTO KOMYe 04 HajBUCOK Ha
HajHU30K CTeneH.
Lokonky Hemarte npucTan fjo 6ajnac-3aBpTkuUTE, packioneTe ro caaot
3a cobuparse Ha MacHoTHja, KOjLUTO e NPULBPCTEH CO OCTaHATUOT Aen
04 MONIETO 3a roTBEHE CO MOMOLL Ha K/MM-CUCTEMOT 3a
npuUBpPCTYBakEe M 3aBpTKUTE. 3a Aa ro ussaauTte nocranete Ha
CNEeAHUOT HauuH:
1. U3BageTe rv cute peLLeTKH, KanakoT Ha MNaMeHUKOoT, pa3aBOAHMKOT
¥ onepaTMBHOTO KOMYe.

2.0OnabaBeTte v 3aBPTKUTE Ha NNaMeHUKOT.

3. EB. kopucTeTe ja paukara 3a aemoHTaxka 483196 wTo MoXKe Aa ce
Zobue o cepBucHaTa cny)x6a. OnabaBeTte ro npeaHoTOo Kiun-
npuUBPCTyBaH-E, CO Toa LUTO Ke ja NocTaBuTe paykara Bo
o3HauyeHuTe nonuma. Cn. 8.

4. 3a pa ro MoHTMpaTe NOBTOPHO ypeaoT, cnejeTe rv ynarcreara 3a
ZIEMOHTaXka Bo obpareH pefocnea.

Huvkoraw He rv AeMoHTMpajTe OCKMTe Ha cnaBuHaTa 3a rac (cn. 9).

[Mpun AedeKT 3ameHeTe ja KOMMETHO cnaBuHaTa 3a rac.

Bezpecnostné pokyny

Pred inStalaciou a pouzitim si precitajte navod na pouzivanie
spotrebica.

Vyobrazenia nachadzajlce sa v tomto navode su orientacné.

V pripade nedodrzania nariadeni v tomto navode vyrobca
nenesie Ziadnu zodpovednost.

Tento spotrebi¢ sa smie pouzivat len na dostatone vetranom
mieste. Spotrebi¢ sa nesmie pripojit ku kominu alebo zariadeniu
na odvod spalin.

-11 -



Vsetky prace suvisiace s instalaciou, pripojenim, regulaciou
a prestavenim na iny druh plynu musi uskutoénit
autorizovany odbornik, pricom musi zohladnit vsetky
prislusné pravidla a zakonné ustanovenia, ako aj predpisy
miestnych dodavatelov elektrickej energie a plynu.
Mimoriadnu pozornost je potrebné venovat ustanoveniam

a smerniciam platnym pre ventilaciu.

V pripade prestavenia na iny druh plynu odporii¢ame obratit
sa na zakaznicky servis.

Tento spotrebi bol navrhnuty vyhradne na doméace pouzitie, nie
na komeréné Ci profesionalne ucely. Tento spotrebi¢ sa neméze
inStalovat VJachtach alebo vautomobilovych privesoch. Zaruka
bude mat platnost jedine vpripade re$pektovania ucelu, na ktory
bol navrhnuty.

Pred inStalaciou spotrebica skontrolujte, ¢i su lokalne predpoklady
kompatibilné s nastaveniami spotrebi¢a uvedenymi na vyrobnom
Stitku (druh a tlak plynu, menovity vykon a napétie).

Pred uskutoénenim akychkolvek prac odpojte privod
elektriny a plynu.

Napajaci kabel musi byt pripevneny k ramu kuchynskej skrinky, na
ktorej je varny panel umiestneny, aby sa zabranilo kontaktu

s horucimi ¢astami rury alebo varného panelu.

Pristroje s elektrickym napdjanim sa povinne musia uzemnit.

Nevykonavajte zasahy vo vnutri spotrebica. V pripade potreby
kontaktujte nasu technicku podporu.

Pred zapojenim

Tento spotrebi¢ podla normy EN 30-1-1 pre plynové spotrebice
spada do triedy 3.: spotrebic zabudovany do kuchynskej linky.
Nébytok, do ktorého sa zabuduje, musi byt upevneny a stabilny.

Nabytok nachadzajuci sa vedla spotrebita, jeho vrstvené
materidly a lepidlo, ktoré ich drzi, nesmu pozostavat z horfavych
materidlov a musia byt odoIné voéi vysokym teplotam.
Neinstalujte spotrebi¢ na chladnicky, pracky, umyvacky a pod.
Varny panel sa smie zabudovat len nad dobre odvetranu riru na
pecenie. [

Ak sa pod varny panel namontuje rdra na pecenie, méZze hribka
pracovnej dosky presiahnuf minimalnu hribku pozadovanu v
tomto navode. Dodrziavajte pokyny uvedené v navode na montaz
rdry na pecenie. [

Ked sa namontuje odsavac par, montaz sa musi uskutoénit podfa
montézneho navodu a vzdy sa musi zohladnif minimélna
vertikalna vzdialenost od varného panela (obr. 1).

Priprava kuchynskej linky (obr.1-2)

V pracovnej ploche vyrezte obdiZnik potrebnych rozmerov.

Na drevenych pracovnych povrchoch nalakujte rezané povrchy
$pecidlnym glejom na ochranu pred vihkostou.

Medzidno

Ak sa pod varny panel nenainstaluje rdra na pecenie a jeho
spodna strana ostane volne pristupna, je potrebné dodrzat
nasledovné:
Montaz medzidna pod varnymi panelmi je predpisana pri
elektrickych platniach na varenie alebo hordkoch Wok.

Montaz medzidna pod plynovymi varnymi panelmi bez hordkov
Wok sa odporuca, aby sa vylugil kontakt so zahriatou spodnou
stranou varného panelu.

Montazna vyska: 10 mm od spodnej strany varného panelu.

Materidl medzidna: nehorfavy materidl, ako napriklad kov alebo
preglejka.

Zapojenie spotrebic¢a (obr. 3)
Upozornenie: Pri montazi varného panela pouzivajte ochranné
rukavice.

V zavislosti od modelu méze byt samolepiace tesnenie dané uz

z vyroby. V takom pripade ho za ziadnych okolnosti neodstranuijte:
tesnenie zabranuje presakovaniu. Ak tesnenie nie je dané

z vyroby, nalepte ho na spodny okraj varného panelu.

Na upevnenie spotrebi¢a do vstavanej skrinky:

1. Priskrutkuijte jednotlivé svorky do oznacenej polohy tak, aby sa
nimi dalo volne otacat.

2.Osadte a vycentrujte varny panel.

Pritlacte na jeho okraje tak, aby sa prichytil po celom svojom
obvode.

3.Pootocte a dotlacte svorky.
Poloha svoriek zavisi od hribky pracovnej dosky.
Spotrebi¢ sa na pracovnu dosku nesmie prilepit silikonom.

Demontaz varného panelu
Zariadenie odpojte od privodu elektriny a plynu.
Povolte svorky a postupujte v opaénom poradi ako pri montazi.

Plynové pripojenie (obr. 4)
Plynova pripojka musi byt usporiadana tak, aby bol uzatvaraci
kohut pristupny.
Na konci vstupnej rury k plynovému varnému panelu sa nachadza
1/2" zavit (20,955 mm). Tento zavit umoznuije:

pevné pripojenie. )

pripojenie kovovou hadicou (dlzka min. 1 m —max. 3 m).
Dodané, prip. prostrednictvom technického zakaznickeho servisu
zakupene tesnenie (tovarové ¢islo 034308) sa musi umiestnit
medzi vyvod zberného potrubia a plynovu pripojku.
Hadica by nemala prichadzat do kontaktu s pohyblivymi ¢astami
zabudovanej jednotky (napr. zasuvkou) alebo by nemala viest cez
otvory, ktoré sa daju zatvarat.
Ak sa ma uskutoénif horizontalne pripojenie, nas technicky
zékaznicky servis vam doda fixaény obluk (tovarové &islo 173018)
a tesnenie (tovarové ¢&islo 034308).
Ak sa ma vytvorit cylindrické pripojenie, vymerite nainstalovany
fixany obluk za fixany obluk z balicka prislusenstva, ktoré je
stcastou dodavky, prip. sa d4 kupit prostrednictvom technického
zékaznickeho servisu (tovarové Cislo 529649). Obr. 4a.
Nezabudnite vlozit tesnenie.

A\ Nebezpecéenstvo uniku plynu!

Ak manipulujete s niektorym kontaktom, skontrolujte izolaciu.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost, ak z niektorého zo spojov
unika plyn po manipulacii s nim.

Elektrické pripojenie (obr. 5)

Spotrebi¢ spada do kategorie ,Y*: vymenu vstupného kabla moze
vykonavat vyhradne pracovnik technickej podpory. Je nutné
dodrzat typ a minimalny prierez kabla.

Varné panely su dodavané s napajacim kablom, ktory bud’ je
alebo nie je osadeny zastr¢kovou vidlicou.

Spotrebice s vidlicou sa mézu zapojovat len do nélezite
uzemnenej zasuvky.

Pri zapojeni je nutné pouZit omnipolarny vypina¢ so vzdialenostou
medzi kontaktmi minimalne 3 mm (pokial nie je vypina¢ sucastou
zasuvky a pouzivatel ma moznost vykonat zapojenie cez
zasuvku).

Prechod na iny druh plynu

Ak to pravne predpisy krajiny umoZfujd, tento pristroj sa moze
prisposobit pre iné plyny (pozri typovy $titok). Suciastky, ktoré su
na to potrebné, sa nachadzaju v prilozenom transformac¢nom
bali¢ku (v zavislosti od modelu) k dispozicii na nasej technickej
podpore.

DOLEZITE:Nalepku s prestavenym druhom plynu umiestnite

v blizkosti vyrobného Stitka.

Postupujte nasledovnym spdsobom:

A) Vymena trysiek (obr. 6):

1. Snimte mriezky, vie€ka horaka a vymontujte difuzory.

2. Vymenite dyzy pomocou kfu¢a, ktory je v naSom servisnom
stredisku k dispozicii pod ¢islom 340847 (pre dvojité alebo trojité
horaky pod ¢islom 340808), pozri tabulku I, priCom venujte
mimoriadnu pozornost tomu, aby sa dyza pri snimani ¢i
upevhovani na horak neuvolnila.

Uistite sa, Ze dyzy su pevne dotiahnuté, aby bola zaru¢ena ich
tesnost.

Pri tychto horakoch nie je potrebné nastavovat prisun
primarneho vzduchu.

3. Rozdelovace plamena a vieCka horakov umiestnite na prislusné
horéky. Zaroven spravne umiestnite mriezky horakov.

B) Nastavenie gombikov (Obr. 7):

1. Ovladace nastavte do polohy pre minimalny plamen.

2. Stiahnite ovladaci gombik plynovych kohutikov. Uvidite tesnenie
gombika z ohybnej gumy. Na obidvoch stranéach ho stlacte
hrotom skrutkovaca, aby ste sa dostali k nastavovacej skrutke
plynového kohutika.

Tesnenia gombikov nikdy nedemontujte. Tesnenia su
nevyhnutné pre bezchybnu prevadzku spotrebica, pretoze
zabranuju vniknutiu tekutin a necistét do vnutra spotrebica.

3. Nastavte minimalny plamen tak, ze budete skrutku bypass
otacat plochym skrutkova¢om.
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V zavislosti od plynu, na ktory planujete upravit vase zariadenie
(pozri tabulka Il), vykonajte prislusnu ¢innost:

A: skrutky bypass uplne zatlacte.

B: skrutky bypass uvolnite, az kym nedosiahnete spravnu
intenzitu plynu.

C: skrutky bypass musi vymienat autorizovany personal.

D: so skrutkami bypass nemanipulujte.

Skontrolujte, ¢i pri prechode ovlada¢a z maximalnej do
minimalnej polohy nedochadza k zhasnutiu plamena ani k jeho
kolisaniu.

Ak obtokova skrutka nie je pristupna, odmontujte vanu

z nehrdzavejlicej ocele pripevnenu na zostavajlcu ¢ast varného

panela pomocou systému svoriek a skrutiek. Aby ste ju odstranili,

postupuijte nasledovne:

1. Snimte mriezky, vie€ka horakov, vymontujte difizory a regulacné
gombiky.

2. Uvolnite svorky horéakov.

3.V pripade potreby pouzite demontaznu paku 483196, ktora je
dostupna prostrednictvom nasho zakaznickeho servisu. Uvolnite
predné prichytkové upevnenie tak, Zze paku nasadite na
oznacenu oblast. Obr. 8.

4. Pri opatovnej montazi plechu postupujte v opaénom poradi.

V ziadnom pripade nedemontujte osi¢ku gombika (obr. 9).

V pripade poruchy vymente gombik ako celok.

Varnostna navodila

Pred namestitvijo in uporabo aparata preberite navodila za
uporabo.

Slike v teh navodilih sluzijo zgolj orientaciji.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti, ¢e dolocila tega
priro¢nika niso bila upostevana.

Ta aparat lahko uporabljate samo na dobro prezraéenem mestu.
Aparata ne smete prikljuciti na dimnik ali izpusni sistem.
VsakrSna opravila za namestitev, prikljuéitev, upravljanje in
predelavo na drugo vrsto plina mora izvesti pooblascen
strokovnjak, ki bo uposteval merodajna pravila in zakonska
dolocila tel predpise lokalnih podjetij za oskrbo z elektriko in
plinom. Posebej pozorno je treba upostevati dolo¢ila in
direktive glede prezracevanja.

Za predelavo na drugo vrsto plina priporoéamo, da poklicete
servisno sluzbo.

Ta aparat je zasnovan samo za uporabo v gospodinjstvu in ni
namenjen komercialni ali profesionalni uporabi. Aparata ni
dovoljeno namestiti v plovila ali pocitniSke prikolice. Garancija

velja le v primeru, da aparat uporabljate v skladu z namembnostjo.

Pred namestitvijo aparata preverite, ali so lokalni pogoji in
nastavitve aparata (vrsta in tlak plina, nazivna mo¢, napetost), ki
so navedene na napisni tablici, zdruZzljivi.

Pred izvajanjem kakrs$nih koli del zaprite dovod plina in
elektricne energije.

Elektri¢ni kabel mora biti dobro pritrjen na vgradno pohistvo, da ne
pride v stik z vrocimi deli pecice ali kuhalne plosce.

Elektricni aparati morajo biti vedno ozemljeni.

V notranjosti aparata ne izvajajte nobenih del. Po potrebi pokli¢ite
naso servisno sluzbo.

Pred vgradnjo

Ta aparat ustreza razredu 3 v skladu s standardom DIN EN 30-1-1
za plinske aparate: vgradne aparate.

Pohistvo, v katerega boste namestiti aparat, mora biti trdno
pritrjeno in stabilno.

Snovi, iz katerih je narejeno pohistvo poleg aparata, in lepilo ne
smejo biti iz gorljivih materialov ter morajo biti toplotno obstojni.
Tega aparata ne smete vgraditi nad hladilnik, pralni stroj,
pomivalni stroj ali podobne aparate.

Kuhalno plosc¢o je dovoljeno vgraditi le nad pecico s sistemom
prezracevanja.

Ce je petica namescena pod kuhalno plos¢o, lahko debelina
delovne plosce presega debelino najmanjSe zahtevane debeline,
navedene v teh navodilih. UpoStevajte napotke v navodilih za
namestitev pecice.

Ce namestite napo, mora ta biti nameS€ena v skladu z navodili za
namestitev, prav tako pa mora biti upoStevana najmanj$a
navpi€na razdalja do kuhalne plosce (sl. 1).

Priprava kuhinjskega pohistva (sl. 1-2)

V delovno plosc¢o izrezite luknjo z navedenimi dimenzijami.

Ce so delovne povrsine izrez zatesnite s posebnim lepilom, da ga
zaScitite pred viago.

Vmesno dno

Ce pod kuhalno ploS€o ni nameséena pecica in je njena spodnja
stran prosto dostopna, upostevajte naslednje:

pod elekirine kuhalne plosce ali gorilnike za vok je predpisana
vgradnja vmesnega dna.

Vgradnja vmesnega dna pod plinska kuhali§¢a brez gorilnika za
vok je priporo¢ena, da preprecite stik s segreto spodnjo stranjo
kuhalis¢.

Vgradna viSina: 10 mm od spodnje strani kuhalne plosce.

Material vmesnega dna: negorljiv material, kot sta na primer
kovina ali vezan les.

Vgradnja aparata (sl. 3)
Opomba: Pri vgradnji kuhalne plo$¢e uporabljajte zascitne
rokavice.

Od modela je odvisno, ali je lepilno-tesnilna masa tovarnisko
namesc¢ena. Te lepilno-tesnilne mase ne smete v nobenem
primeru odstraniti, saj preprec€uje pronicanje. Ce tesnilo ni ze
tovarniSko namesc&eno, ga nalepite na spodniji rob kuhalne plosce.

Za pritrditev aparata na vgradnem pohistvu:

1.1z vreCke s priborom vzemite sponke in jih privijte v navedeni
polozaj, tako da se lahko prosto vrtijo.

2. Sredinsko vgradite kuhalno plosc¢o.
Robove potisnite navzdol toliko, da bo celoten rob nalegal na
plosco.
3. Zavrtite sponke in jih zategnite.
Polozaj sponk je odvisen od debeline delovne povrsine.
Aparata na delovno ploS¢o ne smete prilepiti s silikonom.

Demontaza kuhalne plosce
Aparat izklopite iz elektri¢nega in plinovodnega omrezja.

Odvijte sponke in sledite navodilom za namestitev v obratnem
vrstnem redu.

Plinski prikljucek (sl. 4)
Priklju¢ek za plin mora biti namescen tako, da je zaporni ventil
dostopen.
Na koncu vhodne cevi plinske kuhalne ploS¢e je navoj velikosti 1/
2”7 (20,955 mm). Ta navoj omogoca:

fiksno prikljucitev,

priklju€itev s kovinsko gibko cevjo (D min. 1 m - maks. 3 m).
Prilozeno tesnilo ali tesnilo, ki ste ga kupili pri servisni sluzbi
(kataloska Stevilka 034308), je treba namestiti med iztok
zbiralnega voda in prikljucek plina.
Gibka cev ne sme nikoli priti v stik s premi¢ni deli vgradne enote
(npr. s predalom), prav tako pa ne sme biti speljana skozi odprtine,
ki se lahko zaprejo.
Ce zelite vzpostaviti vodoravni priklop plina, vam nasa servisna
sluzba dostavi kolenast element s katalosko Stevilko 173018 in
tesnilo s katalosko Stevilko 034308.
Ce Zelite vzpostaviti cilindri¢ni priklju¢ek, tovarni§ko namescéeno
drzalo zamenjajte z drzalom iz vreCke s priborom (katalosSka
Stevilka 529649) -vkljuCen v obseg dobave ali na voljo pri servisni
sluzbi. sl. 4a.
Vmes obvezno namestite tesnila.

A\ Nevarnost uhajanja plina!

Po koncanih delih vedno preverite tesnjenje prikljuénega mesta.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za uhajanje plina na
prikljuénem mestu, na katerem so bila izvajana kakrsna koli dela.

Elektriéni prikljuéek (sl. 5)

Aparat je tipa "Y". Uporabnik ne sme sam zamenjati napajalnega
kabla, temve¢ lahko to stori samo servisna sluzba. Upostevati je
treba tako vrsto kabla kot minimalni prerez.

Kuhalne plos¢e so dobavljene z omreznim kablom z vti¢em ali
brez njega.

Aparate, ki so opremljeni z vtic¢em, lahko priklopite samo na
varnostno vti¢nico, ki je namescena v skladu s predpisi.
Namestiti je treba ve€polno lo¢ilno stikalo z najmanj 3-
milimetrskim priklju€nim razmikom (razen pri prikljucitvi v prosto
dostopno vti¢nico).
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Predelava na drugo vrsto plina

Ce zadevna dologila posamezne drzave to dovoljujejo, lahko ta

aparat predelate na drugo vrsto plina (glejte napisno tablico). Dele,

ki jih potrebujete za predelavo, najdete v priloZzenem kompletu za
predelavo (odvisno od modela) ali pa jih naroCite pri nasi servisni
sluzbi.

POMEMBNO:Nalepko, na kateri je navedena na novo nastavljena

vrsta plina, prilepite v blizino napisne tablice.

Izvesti je treba naslednje korake:

A) Menjava Sob (sl. 6):

1. §nemite reSetke, pokrov gorilnika in razdelilnik.

2. Sobe menjajte s klju¢em s katalosko Stevilko 340847, ki ga
dobite pri nasi servisni sluzbi, (za dvojne gorilnike in gorilnike s
tremi plameni je kataloska Stevilka 340808), glejte preglednico .
Pri tem bodite Se posebej pozorni na to, da se Soba ob odvijanju
ali privijanju na gorilnik ne zlomi.

Sobo privijte do prislona, da zagotovite dobro tesnjenje.
Pri teh gorilnikih ni treba nastavljati primarnega zraka

3. Razdelilnike in pokrov gorilnika namestite na ustrezna kuhalisca.
Poleg tega pravilno vstavite tudi reSetke.

B) Nastavitev plinskih ventilov (sl. 7):

1. Upravljalni gumb zavrtite na najnizjo stopnjo.

2. Snemite upravljalni gumb plinskih ventilov. Videli boste tesnilo
gumba iz prozne gume. S konico izvija¢a gumo potisnite na
stran, tako da lahko dostopate do nastavitvenega vijaka
plinskega ventila.

Tesnil gumba ne smete nikoli odstraniti. Tesnila so nujno
potrebna za brezhibno delovanje aparata, saj preprecujejo vdor
vode in umazanije v notranjost aparata.

3. Najmanjsi dovod plina nastavite tako, da obvodni vijak zavrtite z
ravnim izvijacem.

Glede na vrsto plina, na katero nastavljate aparat (glejte
preglednico ), je treba izvesti naslednje korake:
A: povsem zategnite obvodne vijake.

B: obvodne vijake sprostite do pravilnega izhajanja plina iz
gorilnikov.

C: obvodne vijake mora zamenjati pooblascen strokovnjak.

D: z obvodnimi vijaki ne izvajajte nobenih sprememb.

Poskrbite za to, da plamen na gorilniku pri nastavitvi
upravljalnega gumba z najvisje na najnizjo stopnjo, ne ugasne ali

_ udari nazaj.

Ce nimate prostega dostopa do obvodnega vijaka, odstranite

zbirno posodo za masc€obo, ki je pritrjena na kuhalno plosco s

pritrdilnim sistemom s sponko in vijaki. Demontaza naj poteka po

naslednjem postopku:

1. Snemite vse reSetke, pokrov gorilnika, razdelilnik in upravljalni
gumb.

2. Sprostite vijake gorilnika.

3. Po potrebi uporabite ro¢ico za demontazo s katalosko Stevilko
483196, ki je na voljo pri nasi servisni sluzbi. Sprostite sprednjo
pritrditev s sponko, tako da ro€ico namestite na oznacen predel.
Sl. 8.

4. Za ponovno vgradnjo aparata sledite navodilom za demontazo v
obratnem vrstnem redu.

Nikoli ne demontirajte osi plinskega ventila (sl. 9). V primeru

motnje zamenijajte celoten plinski ventil.

Udhézime pér siguriné

Lexoni manualin e pérdorimit t& pajisjes para se ta instaloni dhe
pérdorni até.

Figurat gé gjenden né kété manual jané orientuese.

Prodhuesi shkarkohet nga ¢do lloj pérgjegjésie, nése nuk
respektohen normat e kétij manuali.

Kjo pajisja duhet té pérdoret vetém né ato ambiente qé kané
ajrosje té mjaftueshme. Pajisja nuk duhet té jeté e lidhur me njé
oxhak apo me njé impiant shkarkues.

Té gjitha punimet e instalimit, té lidhjes té rregullimit dhe té
konvertimit né njé lloj tjetér gazi duhet té kryhen nga njé
profesionist i autorizuar dhe duke zbatuar rregullat né fuqi si
dhe dispozitat ligjore dhe udhézimet lokale té furnizimit me
gaz dhe energji. Njé vémendje e vecanté duhet ti kushtohet
edhe rregulloreve dhe direktivave né fuqi qé kané té béjné me
ajrimin.

Ne rekomandojmé qé té kontaktoni me shérbimin e klientit

kur béhet fjalé pér punimet e konvertimit né njé lloj tjetér gazi.

Kjo pajisje éshté projektuar vetém pér pérdorim shtépiak dhe nuk
lejohet pérdorimi i saj komercial ose profesional. Kjo pajisje nuk
mund té€ instalohet né jahte ose né karavane. Garancia mbetet e
vlefshme vetém né rast se respektohet pérdorimi i saj vetém pér
géllimin pér té cilin éshté projektuar.

Para se té instaloni pajisjen sigurohuni gé parametrat lokale dhe
parametrat e pajisjes té shénuara né tabelén e tipit (lloji dhe
presioni i gazit, rryma nominale, tensioni) t& pérputhen me njéra-
tjetrén.

Para se té kryeni cfarédolloj punimesh duhet té shképusni
furnizimin e energjisé dhe gazit.

Kablloja e rrjetit duhet t& pérforcohet miré pér mobiliet montuese,
ashtu gé mos mund té vijé né kontakt me pjesét e nxehta té furrés
ose sobés.

Aparatet elekirike duhet té jené gjithmoné té tokézuara.

Mos kryeni asnjé punim né brendési té pajisjes. Nése éshté e
nevojshme ju lutem telefononi shérbimin toné té klientit.

Para montimit
Ky aparat i pérgjigjet klasés 3 sipas DIN EN 30-1-1 pér aparate me
gaz: Aparate montimi.

Mobilia ku do té vendoset pajisja duhet té jeté e fiksuar miré dhe té
keté stabilitet t& mjaftueshém.

Mobiliet gé ndodhen prané pajisjes, materiali me té cilin ato jané
veshur apo ngritési qé éshté pérdorur tek ato nuk duhet té jeté
material i djegshém dhe duhet té jeté rezistent ndaj nxehtésisé.

Ky aparat nuk lejohet t& montohet mbi frigoriferé, lavatrice, ené-
larése ose aparate té ngjashme.

Vatrat e gatimit duhet t& vendosen vetém mbi njé furré gé ka ajrim
té miré.

Nése poshté vatrave do té vendoset njé furré, atéheré trashésia e
pllakés sé punés mund ta tejkalojé trashésiné minimale t& dhéné
né kété manual. Vini re udhézimet né manualin e montimit té
furrés.

Nése do té montoni njé ventilator, atéheré montimi i tij duhet t&
béhet sipas udhézimeve pérkatése dhe gjithmoné duke ruajtur
distancén minimale vertikale me sobén (Fig. 1).

Pérgatitja e mobilieve té kuzhinés (Fig. 1-2)

Krijoni njé seksion me pérmasat e nevojshme né sipérfagen e
punés.

Nése sipérfagja e punés éshté prej druri atéheré ju duhet té lyeni
me njé lloj llaku té veganté sipérfaget e prera né ményré gé ato té
jené té mbrojtura nga lagéshtia.

Bazament i ndérmjetém

Nése furra nuk do té vendoset poshté vatrave té gatimit dhe si
pasojé pjesa e poshtme e saj mbetet e liré, vini re sa mé poshté:

Kérkohet vendosja e njé bazamenti t& ndérmjetém poshté
vatrave té gatimit me pllakén elektrike apo me djegés.

Rekomandohet vendosja e njé bazamenti t&€ ndérmjetém poshté
vatrave té gatimit me gaz pa djegés pér té shmangur kontaktin
me pjesén e poshtme té vatrave, e cila gjithashtu nxehet.

Lartésia e instalimit: 10 mm nga pjesa e poshtme e vatrave.

Materiali i bazamentit t& ndérmjetém: Material gé nuk merr flaké, si
p.sh metali ose kompesata.

Montimi i pajisjes, (Fig. 3)
Udhézim: P&r montimin e planit té gatimit, pérdorni dorashka
mbrojtése.

Né varési t& modelit guarnionet izoluese mund té jené montuar gé
né fabriké. Mos e higni kurrsesi guarnicionin, ai pengon rriedhjet e
mundshme. Nése guarnicioni nuk éshté vendosur gé né fabriké
atéheré ngjiteni até né buzét e poshtme té vatrave té gatimit.

Pér fiksimin e pajisjes tek mobiliet e kuzhinés:

1. Higni kapéset e geses sé aksesoréve dhe cvidhosini né
pozicionin e dhéné né ményré qé ato té rrotullohen lirshém.

2.Vendosni vatrat e gatimit né gendér.

Shtypni poshté pjesét anésore pér aq kohé sa e gjithé pjesa
anésore té jeté fiksuar si duhet.

3. Rrotulloni kapéset dhe shtréngoijini ato.
Pozicioni i kapéseve varet nga trashésia e sipérfages sé punés.
Pajisja nuk duhet té ngjitet me silikon mbi pllakén e punés.

Cmontimi i vatrave
Ndérprisni furnizimin me energji apo gaz nga pajisja.
Gvidhosni kllapat dhe ndigni hapat e instalimit né rend té kundért.
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Lidhja e gazit (Fig. 4)
Lidhja e gazit duhet té jeté rregulluar né ményré té tillé gé rubineti
mbyllés té jeté i arritshém.

Né fund té tubit hyrés tek soba e gazit gjendet njé vidé 1/2”
(20,955 mm). Kjo vidé mundéson:

Njé lidhje té géndrueshme.

Njé lidhje me njé tubé metalike (L min. 1 m - maks. 3 m).
Guarnicioni gé keni marré me aparaturén apo pérmes shérbimit
teknik té klientit (artikulli me numér 034308) duhet t& montohet
midis prizés sé shuméfishté dhe lidhjes sé gazit.

Tubi nuk duhet té keté kontakt me pjesét e Iévizshme té njésisé sé
instalimit (p.sh njé sirtar) apo té kalojé pérmes birave té cilat mund
té bllokohen.

Nése duhet té krijohet njé lidhje horizontale gazi, tek shérbimi yné
teknik mund t& merrni njé morseté me numér artikulli 173018, si
dhe njé guarnicion me numér artikulli 034308.

Nése duhet té krijoni njé lidhje cilindrike atéheré zévendésoni
skapamenton e shuméfishté té instaluar né fabrike me
skapamenton gé ndodhet né ¢antén me aksesoré (artikulli me
numér 529649) -mund ta keni marré ma aparaturén ose mund ta
merrni tek shérbimi i klientit. Fig. 4a.

Mos harroni t& vendosni guarnicionin midis.

A\ Rrezik pér rriedhje gazi!

Pasi keni kryer punime né ndonjé nyje lidhése kontrolloni
gjithmoné nése e keni izoluar si duhet.

Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér rrjedhje gazi né nyjat lidhése
ku éshté véné doré.

Lidhja elektrike (Fig. 5)

Pajisja i pérket tipit "Y". Kabulli i furnizimit nuk duhet t& ndérrohet
nga pérdoruesi por vetém nga shérbimi i klientit. Gjithashtu duhet
té merret parasysh edhe tipi dhe seksioni minimal i kabullit.
Vatrat jané té& shogéruar me njé kabull lidhés i cili mund té jeté i
pajisur ose jo me njé spiné.

Pajisjet e pajisura me spiné duhet té pérdoren vetém me priza té
tokézuar dhe t& montuara sipas udhézimeve pérkatése.

Duhet té vendoset njé celés shumé polar me njé distancé kontakti
minimalisht 3 mm (me pérjashtim té rastit kur &shté lidhur me njé
prizé té arritshme).

Kalimi né njé lloj tjetér gazi

Nése dispozitat pérkatése té vendit né fjalé e lejojné dicka té tillé,

atéheré kjo pajisje mund té kalojé né lloje té tjera gazi (shih

tabelén e tipit). Pjesét gé ju nevojiten pér kété gjenden né setin e

furnizuar té konvertimit (sipas modelit) ose mund ti merrni pérmes

shérbimit té klientit.

E Réndésishme:Vendosni ngjitésin me llojin e gazit gé keni

konvertuar né aférsi té tabelés sé tipit.

Duhet té ndigen hapat e méposhtém:

A) Zévendésimi i upit (Fig. 6):

1. Higni té gjitha grilat, kapakét e djegésve dhe shpérndarésit.

2. Ndérroni grykén dalése me ané té celésit qé e gjeni tek shérbimi
yné i klientit pérmes numrit té artikullit 340847 (pér djegésin e
dyfishté dhe pér até té trefishté numri i artikullit éshté 340808),

shih tabelén |. Béni kujdes té vecanté qé gjaté lirimit apo
shtréngimit gryka dalése té mos thyhet.

Sigurohuni ta keni shtrénguar sa duhet né ményré qé té keni
arritur njé izolim té& miré.
Tek ky djegés nuk duhet t& ndérmerret asnjé azhurnim i ajrit
primar

3.Vendosni shpérndarésit dhe kapakét e djegésit mbi vatrat
pérkatése. Vendosni gjithashtu grilat né ményré korrekte.

B) Vendosja e rubinetit té gazit (Fig. 7):

1. Rrotulloni gelésin e kontrollit né nivelin mé té ulét.

2. Higni ¢elésin e kontrollit té rubinetit t& gazit. Ju do té shihni njé
guarnicion prej gome fleksibél. Me majén e njé kagavide shtyjeni
anash pér té arritur késhtu tek vidat e rubinetit té gazit.

Mos e ¢cmontoni asnjéheré guarnicionin e celésit.
Guarnicionet jané shumé té réndésishme pér funksionimin
normal té pajisjes pasi ato ndalojné depértimin e Iéngjeve dhe té
ndotjeve brenda né pajisje.

3. Pérzgjidhni gradacionin minimal té furnizimit t& gazit, duke
rrotulluar vidén anésore me ané té njé kacavide té hollé.

Né varési té llojit t& gazit, gé keni konvertuar (shih tabelén Il), ju
duhet té ndérmerrni hapat pérkatés:

A: shtréngoni plotésisht vidat anésore.
B: lironi vidat anésore djegési té dalé gaz.

C: vidat anésore duhet t& ndérrohet vetém nga njé profesionist i
autorizuar.

D: mos ndérmerrni asnjé ndryshim tek vidat anésore.
Sigurohuni gé djegési t& mos keté kaluar nga niveli mé i larté tek
ai mé i uléti ose anasijelltas kur ndryshoni butonin e kontrollit.

Nése doni té arrini tek vida anésore higni enén qé mbledh yndyrén

e cila éshté e lidhur me pjesén tjetér té furrés me ané té njé sistemi

fiksues clip dhe me vida. Pér ta gmontuar veproni si mé poshté:

1. Higni té gjitha grilat, kapakét e djegésve, shpérndarésit dhe
celésin e kontrollit.

2. Lironi vidén e djegésit.

3. Né rast nevoje pérdorni levén cmontuese 483196 qé e gjeni tek
shérbimi yné i klientit. Lironi fiksuesen e parme, duke vendosur
levén né zonén e shénuar. Fig. 8.

4. Pér ta montuar sérish pajisjen ndigni udhézimet e gmontimin né
rendin e kundért.

Mos ¢montoni kurré aksin e rubinetit té& gazit (Fig. 9). Né rast

defekti ndérroni té gjithé rubinetin e gazit.

Uputstva za sigurnost

Procitajte uputstvo za upotrebu za uredaj, pre nego $to ga
instalirate i koristite.

Slike koje su sastavni deo uputstva su orijentacionog karaktera.

Proizvodac ne snosi odgovornost, ukoliko se niste pridrzavali
odredbi iz ovog priruénika.

Ovaj uredaj smete da koristite samo na mestu sa odgovaraju¢om
ventilacijom. Ovaj uredaj ne smete da prikljuujete na dimnjak ili
na postrojenje za izduvne gasove.

Sve radove na instalacijama, prikljuéivanju, regulaciji i
prebacivanju na drugu vrstu gasa mora da izvrsi ovlaséeni
struénjak i uz postovanje primenljivih regulativa i zakonski
zadatih parametara kao i propisa za lokalne distributere struje
i gasa. Posebnu paznju morate da obratite na odredbe i
instrukcije koje vaZe za ventilaciju.

Za radove na prebacivanju na drugu vrstu gasa
preporuc¢ujemo da pozovete servisnu sluzbu.

Ovaj uredaj je napravljen samo za domacu upotrebu, s tim da nije
dozvoljena njegova komercijalna ili profesionalna upotreba. Ovaj
uredaj ne moze da bude instaliran na jahtama ili u karavanima.
Garancija ¢e vaziti jedino u slu¢aju namenske upotrebe uredaja.
Pre instalacije uredaja proverite da li su lokalni preduslovi i
podesavanja uredaja navedena na plocici sa tipom (vrsta gasa i
pritisak gasa, nominalna snaga, napon) kompatibilni jedni sa
drugima.

Pre izvodenja bilo koje vrste radova iskljucite dotok struje i
gasa.

Mrezni kabl na ugradnom namestaju moda da bude dobro
priévrscen, kako ne bi mogao da dode u dodir sa vrelim delovima
rerne ili ravne ploCe za kuvanije.

Elektri¢ni uredaji uvek moraju da budu uzemljeni.

Nemoijte da vrsite nikakve radove u unutradnjosti uredaja. Po
potrebi pozovite nasu servisnu sluzbu.

Pre ugradnje

Ovaj uredaj odgovara klasi 3 za uredaje na gas prema DIN EN 30-
1-1: ugradni uredaji.

Namestaj, u kojem je uredaj ugraden, mora da bude odgovarajuce
fiksiran i stabilan.

Namestaj koji se nalazi pored uredaja, njegov zastitni materijal kao
i lepak za spajanje delova ne smeju da se sastoje od zapaljivih
materijala i moraju da budu otporni na visoke temperature.

Ovaj uredaj ne smete da ugradujete iznad frizidera, maSina za
pranje vesa, masina za pranje sudova ili sli¢nih uredaja.

Ravnu plo¢u za kuvanje smete da ugradite samo preko rerne koja
poseduje ventilaciju.

Ukoliko je ispod ravne ploCe za kuvanje ugradena rerna,debljina
radne plo¢e moze da prekoraci minimalno zahtevanu debljinu u
ovom uputstvu. Obratite paznju na napomene u uputstvu za
montazu rerne.

Ako postavljate aspirator,to mora da se deSava u skladu sa
uputstvom za montazu i uvek uz uzimanje u obzir najmanjeg
vertikalnog rastojanja do ravne plo€e za kuvanije (sl. 1).

Priprema kuhinjskog namestaja (sl. 1-2)

Na radnoj povrsini napravite iseak sa neophodnim dimenzijama.

Kod radnih povrSina od drveta rezane povrSine namazite
specijalnim lepkom kako biste ih zastitili od viaznosti.
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Medudno

Ukoliko rernu ne instalirate ispod ravne plo€e za kuvanje i njena
donja strana ostane slobodno prohodna, morate da obratite paznju
na sledeée:

Propisana je ugradnja medudna ispod ravnih plo¢a za kuvanje
sa elektriénim plo¢ama za kuvanije ili vok gorionicima.

Preporucuje se ugradnja medudna ispod ringli za kuvanje na
gas bez vok gorionika kako biste iskljucili kontakt sa zagrejanom
donjom stranom ringle za kuvanije.

Visina ugradnje: 10 mm od donje strane ringle za kuvanje.
Materijal medudna: nezapaljivi materijal, npr. metal ili Sperploca.

Ugradnja uredaja (Sl. 3)
Napomena: Za ugradivanje ravne ploCe za kuvanje upotrebite
zastitne rukavice.

U zavisnosti od modela zaptivak koji se lepi moze da bude ve¢
fabricki postavljen. Zaptivak koji se lepi onda ni u kom slu¢aju
nemojte da uklanjate,on spre€ava curenje. Ako zaptivak nije
fabricki postavljen, zalepite ga na donju ivicu ravne ploCe za
kuvanje.

Za pri¢vr8civanje uredaja na ugradni namestaj:
1. Uzmite kopCe iz kese sa priborom i zavrnite ih na navedenu
poziciju, tako dase slobodno okrece.
2. U sredinu ubacite ravnu plo€u za kuvanje.
Ivice pritiskajte na dole svedok ne nalegne celokupna ivica.
3. Obrnite kopcCe i Cvrsto ih zategnite.
Pozicija kop¢i zavisi od debljine radne povrsine.
Uredaj ne smete da lepite silikonom na radnu plocu.

Demontaza ravne ploce za kuvanje
Uredaj iskljucite sa napajanja strujom i gasom.
Zavrnite kopce i sledite korake za ugradnju obrnutim redosledom.

Prikljuc¢ak za gas (sl. 4)

Priklju¢ak na gas mora da bude namesten tako da zaporna slavina
bude pristupacna.

Na kraju ulazne cevi za ravnu plo€u za kuvanje na gas nalazi se
navoj od 1/2” (20955 mm). Ovaj navoj omogucuije:

Fiksni priklju¢ak.

Priklju¢ak sa metalnim crevom (I min. 1 m - maks. 3 m).
Isporucena odn. zaptivka nabavljena preko tehnicke sluzbe za
korisnike (broj artikla 034308) mora se postaviti izmedu ispusta
zbirnog voda i priklju¢ka za gas.

Crevo ne bi trebalo da dospe u kontakt sa pokretnim delovima
jedinice za ugradnju (npr. fioka) ili da se polozi kroz otvore, koji bi
mogli da se zatvore.

Ukoliko treba da se uspostavi horizonalni gasni priklju¢ak, nasa
tehnicka sluzba za korisnike ée vam isporuciti koleno sa brojem
artikla173018, kao i zaptivku sa brojem aktikla 034308.

Ako treba da napravite cilindri¢ni priklju¢ak, fabriCki instaliran
krivak zamenite krivakom iz kese sa priborom (broj artikla 529649)
-eventualno sadrzanu u obimu isporuke ili dostupnu preko sluzbe
za korisnike. Sl. 4a.

Ne zaboravite, da izmedu postavite zaptivak.

A\ Opasnost od isticanja gasa!

Posle radova na mestu za priklju¢ak uvek proverite zaptivenost
istog.

Proizvodaé ne preuzima odgovornost za isticanje gasa na mestu
za priklju¢ak, na kome ste pre toga Vi radili.

Elektriéni prikljuéak (sl. 5)

Uredaj pripada tipu "Y". Dovodni kabl ne sme za zameni
korisnik,nego samo servisna sluzba. Morate da obratite paznju
kako na tip kabla tako i na minimalni poprecni presek kabla.
Ravne plo¢e za kuvanje se isporu€uju sa mreznim kablom sa ili
bez utikaca.

Uredaje koji su opremljeni utikatem smete da utaknete samo u
propisno postavljene, uzemljene uti€nice.

Morate da postavite prekida¢ za razdvajanje za sve polove sa
razmakom kontakata od najmanje 3 mm(osim kod priklju¢ka na
slobodno pristupacnu uti¢nicu).

Prebacivanje na neku drugu vrstu gasa

Ako doti¢ne odredbe neke zemlje to dozvoljavaju, ovaj uredaj
mozete da prebacite na neku drugu vrstu gasa (videti plocici sa
tipom). Za to neophodni delovi se nalaze u setu za adaptaciju (u
zavisnosti od modela) ili mogu da se nabave preko servisne
sluzbe.

VAZNO:Nalepnicu sa promenjenom vrstom gasa postavite u
blizinu plocice sa tipom.

Morate da sledite sledeée korake:

A) Zamena mlaznica (sl. 6):

1. Skinite reSetke, poklopce gorionika i razdelnike.

2. Mlaznice zamenite pomodu klju¢a koji moZete da dobijete preko
nase servisne sluzbe sa brojem artikla 340847 (za duple
gorionike i gorionike sa tri plamena broj artikla340808), videti
tabelu I. Pri tome narocito pazite na to, da mlaznica ne izbije
prilikom odvrtanja ili pri¢vrscivanja na gorioniku.

Uverite se da ste uvrtanje izvrSili do grani¢nika, kako biste postigli
dobro zaptivanje.

Kod ovih gorionika ne morate da vrSite podeSavanje primarnog
vazduha

3. Razdelnike i poklopce gorionika postavite na odgovarajuce
ringle. Osim toga korektno umetnite reSetke.

B) Podesavanje slavina za gas (sl. 7):

1. Obrnite dugme za rukovanje na najnizi stepen.

2. Izvucite dugme za rukovanje slavinama za gas. Vidljiv je
zaptivak dugmeta od fleksibilne gume. Vrhom odvija¢a
zavrtnjeva ga pritisnite na stranu, kako biste dospeli do zavrinja
za podeSavanje slavine za gas.

Zaptivke dugmeta nemojte nikada da demontirate. Zaptivci
su neminovni za rezim rada uredaja bez greSke, posto
spre€avaju prodiranje te€¢nosti i neCisto¢e u unutradnjost uredaja.

3. Podesite minimalan dotok gasa, tako Sto ¢ete zavrtanj za bajpas
da obréete pomocu odvijaca zavrtnjeva sa upustenom glavom.
U zavisnosti od vrste gasa, na koju vrSite prebacivanje (videti
tabelu 1), morate da izvedete odgovarajuce korake:

A: zavrtnje za bajpas sasvim zategnite.

B: zavrtnje za bajpas olabavite dok gas ne isti¢e korektno na
gorionicima.

C: zavrtnje za bajpas mora da zameni ovlaséeni strucnjak.

D: nemojte da vrSite promene na zavrtnjima za bajpas.
Uverite se da gorionik prilikom prebacivanja dugmeta za
rukovanje sa najviSeg na najnizi stepen ne izlazi i ne vraca se.

Ako niste dospeli do zavrtnja za bajpas, demontirajte posudu za

prihvatanje masti, koja je povezana sa ostatkom ravne ploce za

kuvanje pomocu zavrtanja i sistema za pri¢vrséivanje spojnicama.

Uklanjanje obavite na sledeci nagin:

1. Skinite sve reSetke, poklopce gorionika, razdelnike i dugmad za
rukovanje.

2. Olabavite zavrtnje gorionika.

3. Po potrebi koristite polugu za demontazu 483196 koju mozete
nabaviti preko naseg korisni¢kog servisa. Otpustite prednje
pri€vrsne spojnice tako Sto ¢ete polugu postaviti u oznacena
mesta. Sl. 8.

4.Za ponovnu ugradnju uredaja sledite uputstva za demontazu
obrnutim redosledom.

Nikada nemojte da demontirate osovinu slavine za gas (sl. 9). U

slu€aju smetnje zamenite kompletnu slavinu za gas.
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	Указания за безопасност
	Преди монтажа
	Подготовка на кухненските мебели (Фиг. 1-2)
	Междинно дъно

	Вграждане на уреда (Фиг. 3)
	Указание
	1. Извадете скобите от торбичката с принадлежности и ги завийте в посочената позиция, така че те да се въртят свободно.
	2. Поставете готварския плот в средата.
	3. Завъртете скобите и ги затегнете здраво.
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	Eлeктpичecки извoди (Фиг. 5)
	Пренастройване за друг вид газ
	А) Смяна на дюзите (Фиг. 6):
	1. Свалете скарите, капаците на газовите горелки и разпределителите.
	2. Сменяйте дюзите с ключа с номер на артикул 340847 (за двойни горелки и горелки с три пламъка номер на артикул 340808), който можете да закупите...
	3. Поставете разпределителите и капаците на горелките на съответните готварски плотове. Освен това поставете правилно скарите.

	В) Настройка на газовите кранове (Фиг. 7):
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	2. Издърпайте копчетата за обслужване на газовите кранове. Вижда се уплътнение на копчето от гъвкава гума. Натиснете го с върха на отверт...
	3. Настройте минималното подаване на газ чрез завъртане на байпас винта с помощта на права отвертка.
	1. Свалете всички скари, капаци на газовите горелки, разпределители и копчетата за обслужване.
	2. Разхлабете винтовете на газовите горелки.
	3. При нужда използвайте наличния от нашата клиентска служба лост за демонтаж 483196. Разхлабете предното клипсово захващане като поставит...
	4. За повторния монтаж на уреда следвайте указанията за демонтаж в обратен ред.


	Bezpečnostní pokyny
	Před zapojením
	Příprava na instalaci (obr.1-2)
	Mezidno

	Zapojení spotřebiče (obr. 3)
	Upozornění
	1. Přišroubujte jednotlivé svorky do uvedené polohy tak, aby bylo s nimi možné volně otáčet.
	2. Usaďte a vycentrujte varnou desku.
	3. Pootočte a dotlačte svorky.


	Demontáž varné desky
	Připojení plynu (obr. 4)
	: Nebezpečí úniku plynu!

	Připojení k elektrické síti (obr. 5)
	Přechod na jiný druh plynu
	A) Výměna trysek (obr. 6):
	1. Sejměte mřížky, víka hořáků a hlavy hořáků.
	2. Trysky vyměňte pomocí klíče, který je k dostání v našem odborném servisu pod objednacím číslem 340847 (pro dvojité nebo trojité hořáky objednací číslo 340808), viz tabulka I, a přitom dbejte, aby se tryska při snímání či ...
	3. Nasaďte rozdělovače plamene a víka hořáků na svá místa. Dále správně nasaďte mřížky.

	B) Regulace ovladačů (Obr. 7):
	1. Nastavte ovládací knoflíky do polohy na minimum.
	2. Stáhněte ovládací knoflíky plynových kohoutů. Objeví se těsnění knoflíku z pružné gumy. Zatlačte ho špičkou šroubováku na stranu, abyste se dostali k nastavovacímu šroubu plynového kohoutu.
	3. Otáčením obtokového šroubu pomocí plochého šroubováku nastavte minimální plamen.
	1. Sejměte všechna mřížky, víka hořáků, hlavy hořáků a ovládací knoflíky.
	2. Povolte šrouby hořáků.
	3. V případě potřeby použijte demontážní páku 483196, kterou lze obdržet u našeho zákaznického servisu. Nasazením páky do označených míst povolte přední zacvakávací upevnění. Obr. 8.
	4. Při montáži nerezové vany postupujte v opačném sledu než při demontáži.


	Sigurnosne napomene
	Prije ugradnje
	Priprema kuhinjskog elementa (sl. 1-2)
	Međudno

	Ugradnja uređaja (sl. 3)
	Napomena
	1. Izvadite spojnice iz vrećice s priborom i pričvrstite ih u navedenom položaju tako da se mogu slobodno okretati.
	2. Umetnite ploču za kuhanje u sredinu.
	3. Okretnite spojnice te ih pritegnite.


	Vađenje ploče za kuhanje
	Plinski priključak (sl. 4)
	: Opasnost od izlaženja plina!

	Električni priključak (sl. 5)
	Preinaka na drugu vrstu plina
	A) Zamjena sapnica (sl. 6):
	1. Izvadite rešetke, poklopce plamenika i razdjelnike.
	2. Zamijenite sapnice pomoću ključa kojeg možete kupiti kod naše servisne službe s proizvodnim brojem 340847 (za dvostruki plamenik i trostruki plamenik proizvodni broj 340808), vidi tablicu I. Pritom posebno pazite da se sapnica ne odlomi prili...
	3. Stavite razdjelnike i poklopce plamenika na odgovarajuća kuhališta. Osim toga ispravno umetnite rešetke.

	B) Namještanje plinskih pipaca (Sl. 7):
	1. Okrenite gumb za upravljanje na najniži stupanj.
	2. Izvadite gumb za upravljanje plinskim pipcima. Možete vidjeti brtvu gumba od fleksibilne gume. Istu pritisnite u stranu pomoću vrha odvijača kako biste došli do vijka za namještanje plinskog pipca.
	3. Namjestite minimalni dovod plina na način da okrenete mimovodni vijak pomoću odvijača s prorezom.
	1. Izvadite sve rešetke, poklopce plamenika, razdjelnike i gumb za upravljanje.
	2. Otpustite vijke na plameniku.
	3. Po potrebi koristite polugu za demontažu 483196 koju možete kupiti kod naše servisne službe. Otpustite prednju spojnicu na način sa polugu stavite u označena područja. Sl. 8.
	4. Za ponovnu ugradnju uređaja slijedite upute za demontažu obrnutim redoslijedom.


	Безбедносни напомени
	Пред монтажата
	Подготовка на кујнските елементи (сл. 1-2)
	Разделувач

	Монтажа на уредот (сл. 3)
	Напомена
	1. Извадете ги стегите од торбата со опрема и завртете ги во наведената позиција, така што истите ќе можат слободно да се вртат.
	2. Вметнете го полето за готвење во средина.
	3. Свртете ги стегите и цврсто затегнете ги.


	Демонтажа на полето за готвење
	Приклучување на гас (сл. 4)
	: Опасност од излегување на гас!

	Електричен приклучок (сл. 5)
	Префрлување на друг вид на гас
	A) Замена на млазниците (сл. 6):
	1. Извадете ги решетките, капакот на пламеникот и разводникот.
	2. Заменете ги млазниците со помош на шифрата којашто ќе ја добиете од нашата сервисна служба со бројот на артикл 340847 (за двоен и троен пла...
	3. Поставете ги разводникот и капакот на пламеникот на соодветните рингли. Освен тоа правилно поставете ги решетките.

	B) Поставување на славината за гас (сл. 7):
	1. Свртете го оперативното копче на најнизок степен.
	2. Повлечете го оперативното копче на славината за гас. Ќе го забележите дихтунгот на копчето од еластична гума. Со врвот од одвртувачот п...
	3. Поставете на минимален довод на гас, така што ќе ги затегнете бајпас-завртките со одвртувач.
	1. Извадете ги сите решетки, капакот на пламеникот, разводникот и оперативното копче.
	2. Олабавете ги завртките на пламеникот.
	3. Ев. користете ја рачката за демонтажа 483196 што може да се добие од сервисната служба. Олабавете го предното клип- прицврстување, со тоа ш...
	4. За да го монтирате повторно уредот, следете ги упатствата за демонтажа во обратен редослед.


	Bezpečnostné pokyny
	Pred zapojením
	Príprava kuchynskej linky (obr.1-2)
	Medzidno

	Zapojenie spotrebiča (obr. 3)
	Upozornenie
	1. Priskrutkujte jednotlivé svorky do označenej polohy tak, aby sa nimi dalo voľne otáčať.
	2. Osaďte a vycentrujte varný panel.
	3. Pootočte a dotlačte svorky.


	Demontáž varného panelu
	Plynové pripojenie (obr. 4)
	: Nebezpečenstvo úniku plynu!

	Elektrické pripojenie (obr. 5)
	Prechod na iný druh plynu
	A) Výmena trysiek (obr. 6):
	1. Snímte mriežky, viečka horáka a vymontujte difúzory.
	2. Vymeňte dýzy pomocou kľúča, ktorý je v našom servisnom stredisku k dispozícii pod číslom 340847 (pre dvojité alebo trojité horáky pod číslom 340808), pozri tabuľku I, pričom venujte mimoriadnu pozornosť tomu, aby sa dýza pri sn...
	3. Rozdeľovače plameňa a viečka horákov umiestnite na príslušné horáky. Zároveň správne umiestnite mriežky horákov.

	B) Nastavenie gombíkov (Obr. 7):
	1. Ovládače nastavte do polohy pre minimálny plameň.
	2. Stiahnite ovládací gombík plynových kohútikov. Uvidíte tesnenie gombíka z ohybnej gumy. Na obidvoch stranách ho stlačte hrotom skrutkovača, aby ste sa dostali k nastavovacej skrutke plynového kohútika.
	3. Nastavte minimálny plameň tak, že budete skrutku bypass otáčať plochým skrutkovačom.
	1. Snímte mriežky, viečka horákov, vymontujte difúzory a regulačné gombíky.
	2. Uvolnite svorky horákov.
	3. V prípade potreby použite demontážnu páku 483196, ktorá je dostupná prostredníctvom nášho zákazníckeho servisu. Uvoľnite predné príchytkové upevnenie tak, že páku nasadíte na označenú oblasť. Obr. 8.
	4. Pri opätovnej montáži plechu postupujte v opačnom poradí.


	Varnostna navodila
	Pred vgradnjo
	Priprava kuhinjskega pohištva (sl. 1-2)
	Vmesno dno

	Vgradnja aparata (sl. 3)
	Opomba
	1. Iz vrečke s priborom vzemite sponke in jih privijte v navedeni položaj, tako da se lahko prosto vrtijo.
	2. Sredinsko vgradite kuhalno ploščo.
	3. Zavrtite sponke in jih zategnite.


	Demontaža kuhalne plošče
	Plinski priključek (sl. 4)
	: Nevarnost uhajanja plina!

	Električni priključek (sl. 5)
	Predelava na drugo vrsto plina
	A) Menjava šob (sl. 6):
	1. Snemite rešetke, pokrov gorilnika in razdelilnik.
	2. Šobe menjajte s ključem s kataloško številko 340847, ki ga dobite pri naši servisni službi, (za dvojne gorilnike in gorilnike s tremi plameni je kataloška številka 340808), glejte preglednico I. Pri tem bodite še posebej pozorni na to, da...
	3. Razdelilnike in pokrov gorilnika namestite na ustrezna kuhališča. Poleg tega pravilno vstavite tudi rešetke.

	B) Nastavitev plinskih ventilov (sl. 7):
	1. Upravljalni gumb zavrtite na najnižjo stopnjo.
	2. Snemite upravljalni gumb plinskih ventilov. Videli boste tesnilo gumba iz prožne gume. S konico izvijača gumo potisnite na stran, tako da lahko dostopate do nastavitvenega vijaka plinskega ventila.
	3. Najmanjši dovod plina nastavite tako, da obvodni vijak zavrtite z ravnim izvijačem.
	1. Snemite vse rešetke, pokrov gorilnika, razdelilnik in upravljalni gumb.
	2. Sprostite vijake gorilnika.
	3. Po potrebi uporabite ročico za demontažo s kataloško številko 483196, ki je na voljo pri naši servisni službi. Sprostite sprednjo pritrditev s sponko, tako da ročico namestite na označen predel. Sl. 8.
	4. Za ponovno vgradnjo aparata sledite navodilom za demontažo v obratnem vrstnem redu.


	Udhëzime për sigurinë
	Para montimit
	Përgatitja e mobilieve të kuzhinës (Fig. 1-2)
	Bazament i ndërmjetëm

	Montimi i pajisjes, (Fig. 3)
	Udhëzim
	1. Hiqni kapëset e qeses së aksesorëve dhe cvidhosini në pozicionin e dhënë në mënyrë që ato të rrotullohen lirshëm.
	2. Vendosni vatrat e gatimit në qendër.
	3. Rrotulloni kapëset dhe shtrëngojini ato.


	Çmontimi i vatrave
	Lidhja e gazit (Fig. 4)
	: Rrezik për rrjedhje gazi!

	Lidhja elektrike (Fig. 5)
	Kalimi në një lloj tjetër gazi
	A) Zëvendësimi i upit (Fig. 6):
	1. Hiqni të gjitha grilat, kapakët e djegësve dhe shpërndarësit.
	2. Ndërroni grykën dalëse me anë të çelësit që e gjeni tek shërbimi ynë i klientit përmes numrit të artikullit 340847 (për djegësin e dyfishtë dhe për atë të trefishtë numri i artikullit është 340808), shih tabelën I. Bëni kujd...
	3. Vendosni shpërndarësit dhe kapakët e djegësit mbi vatrat përkatëse. Vendosni gjithashtu grilat në mënyrë korrekte.

	B) Vendosja e rubinetit të gazit (Fig. 7):
	1. Rrotulloni çelësin e kontrollit në nivelin më të ulët.
	2. Hiqni çelësin e kontrollit të rubinetit të gazit. Ju do të shihni një guarnicion prej gome fleksibël. Me majën e një kaçavide shtyjeni anash për të arritur kështu tek vidat e rubinetit të gazit.
	3. Përzgjidhni gradacionin minimal të furnizimit të gazit, duke rrotulluar vidën anësore me anë të një kaçavide të hollë.
	1. Hiqni të gjitha grilat, kapakët e djegësve, shpërndarësit dhe çelësin e kontrollit.
	2. Lironi vidën e djegësit.
	3. Në rast nevoje përdorni levën çmontuese 483196 që e gjeni tek shërbimi ynë i klientit. Lironi fiksuesen e parme, duke vendosur levën në zonën e shënuar. Fig. 8.
	4. Për ta montuar sërish pajisjen ndiqni udhëzimet e çmontimin në rendin e kundërt.


	Uputstva za sigurnost
	Pre ugradnje
	Priprema kuhinjskog nameštaja (sl. 1-2)
	Međudno

	Ugradnja uređaja (Sl. 3)
	Napomena
	1. Uzmite kopče iz kese sa priborom i zavrnite ih na navedenu poziciju, tako dase slobodno okreće.
	2. U sredinu ubacite ravnu ploču za kuvanje.
	3. Obrnite kopče i čvrsto ih zategnite.


	Demontaža ravne ploče za kuvanje
	Priključak za gas (sl. 4)
	: Opasnost od isticanja gasa!

	Električni priključak (sl. 5)
	Prebacivanje na neku drugu vrstu gasa
	A) Zamena mlaznica (sl. 6):
	1. Skinite rešetke, poklopce gorionika i razdelnike.
	2. Mlaznice zamenite pomoću ključa koji možete da dobijete preko naše servisne službe sa brojem artikla 340847 (za duple gorionike i gorionike sa tri plamena broj artikla340808), videti tabelu I. Pri tome naročito pazite na to, da mlaznica ne i...
	3. Razdelnike i poklopce gorionika postavite na odgovarajuće ringle. Osim toga korektno umetnite rešetke.

	B) Podešavanje slavina za gas (sl. 7):
	1. Obrnite dugme za rukovanje na najniži stepen.
	2. Izvucite dugme za rukovanje slavinama za gas. Vidljiv je zaptivak dugmeta od fleksibilne gume. Vrhom odvijača zavrtnjeva ga pritisnite na stranu, kako biste dospeli do zavrtnja za podešavanje slavine za gas.
	3. Podesite minimalan dotok gasa, tako što ćete zavrtanj za bajpas da obrćete pomoću odvijača zavrtnjeva sa upuštenom glavom.
	1. Skinite sve rešetke, poklopce gorionika, razdelnike i dugmad za rukovanje.
	2. Olabavite zavrtnje gorionika.
	3. Po potrebi koristite polugu za demontažu 483196 koju možete nabaviti preko našeg korisničkog servisa. Otpustite prednje pričvrsne spojnice tako što ćete polugu postaviti u označena mesta. Sl. 8.
	4. Za ponovnu ugradnju uređaja sledite uputstva za demontažu obrnutim redosledom.
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